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Организация Объединенных Наций S/PV.9389 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят восьмой год 

9389-е заседание 
Пятница, 28 июля 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н Кариуки  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Спассе 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Моретти 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Гэн Шуан 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Жаро-Дарно 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Нгьема Ндонг 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Агьеман 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Сино 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Гатт 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Афонсу 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Евстигнеева 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Берисвиль 

Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . .  г-жа Шахин 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Вуд 

Повестка дня 
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Операции Организации Объединенных Наций 
по поддержанию мира 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 39 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании следующих докладчиков: заместителя Гене-
рального секретаря по операциям в пользу мира г-
на Жан-Пьера Лакруа, командующего силами Мис-
сии Организации Объединенных Наций в Южном 
Судане (МООНЮС) генерал-лейтенанта Мохана 
Субраманиана, командующего силами Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго (МООНСДРК) 
генерал-лейтенанта Отавиу Родригиса ди-Миранду 
Филью и руководителя миссии и командующего 
Временными силами Организации Объединенных 
Наций в Ливане (ВСООНЛ) генерал-майора Ароль-
до Ласаро Саенса. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Наша цель заключается в проведении макси-
мально интерактивного заседания, поэтому мы 
рассчитываем, что члены Совета будут задавать 
командующим силами вопросы. Разумеется, чтобы 
мы смогли обеспечить интерактивность заседания, 
я хотел бы призвать членов Совета выступать кра-
тко и четко формулировать вопросы. Нет необхо-
димости повторять вопрос, если он уже был задан 
другим членом Совета. Я хотел бы также попросить 
членов Совета не забывать о том, что сразу же после 
окончания данного заседания состоится еще одно. 

Сейчас я предоставляю слово г-ну Лакруа. 

Г-н Лакруа (говорит по-английски): Для меня 
честь начать это заседание Совета Безопасности 
по случаю проведения здесь, в Нью-Йорке, конфе-
ренции руководителей военных компонентов Ор-
ганизации Объединенных Наций. Я буду краток, 
поскольку цель сегодняшнего заседания — заслу-
шать командующих силами. Выражаю благодар-
ность председательствующей в Совете делегации 
Соединенного Королевства за организацию этого 
интерактивного обсуждения. Мое внимание будет 

сосредоточено на роли военных компонентов в за-
щите гражданского населения в ходе операций по 
поддержанию мира — я возьму за основу материа-
лы недавно проведенных в Совете Безопасности в 
рамках Недели мероприятий по вопросу о защите 
гражданского населения открытых прений по теме 
«Защита гражданских лиц в вооруженном конфлик-
те» (см. S/PV.9327). 

Это ежегодное мероприятие с участием коман-
дующих силами наших операций по поддержанию 
мира — крайне важное событие. Оно дает нам воз-
можность провести подробный обмен мнениями 
между ними и различными структурами в рамках 
Центральных учреждений Организации Объеди-
ненных Наций в целях постоянного повышения ре-
зультативности миротворческой деятельности Ор-
ганизации Объединенных Наций. На этой неделе 
обсуждались самые разные темы — от выполнения 
мандата до охраны и безопасности миротворцев, 
от проблематики женщин и мира и безопасности 
до использования технологий в целях противодей-
ствия возникающим угрозам, а также сотрудниче-
ство с принимающими странами, важность страте-
гических коммуникаций, продолжающиеся усилия 
по предотвращению сексуальной эксплуатации и 
сексуальных надругательств и реагированию на 
них, инициативы по уменьшению воздействия на 
окружающую среду и другие. Им также предста-
вилась возможность внимательно следить за важ-
ными дискуссиями, посвященными деятельности 
по поддержанию мира, в Совете, а также в Специ-
альном комитете по операциям по поддержанию 
мира, Пятом комитете и других органах, и узнать, 
какие надежды возлагаются на эту деятельность. В 
конечном итоге наши коллективные усилия по по-
вышению результативности миротворческой дея-
тельности на местах в рамках стратегии «Действия 
в поддержку миротворчества плюс» являются как 
никогда важными. 

Тема, выбранная Советом Безопасности для се-
годняшнего обсуждения, а именно роль военных 
компонентов в обеспечении защиты гражданского 
населения посредством предотвращения и приня-
тия мер реагирования, имеет ключевое значение 
ввиду важности операций в пользу мира, и я наде-
юсь, что наше заседание будет максимально инфор-
мативным и полезным для всех нас. Совсем скоро 
члены Совета заслушают сообщения командующе-
го силами Миссии Организации Объединенных На-
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ций в Южном Судане генерал-лейтенанта Мохана 
Субраманиана, командующего силами Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по стабилизации 
в Демократической Республике Конго генерал-лей-
тенанта Отавиу Родригиса ди-Миранды Филью и 
руководителя миссии и командующего Временны-
ми силами Организации Объединенных Наций в 
Ливане генерал-майора Арольдо Ласаро Саенса. Я 
уверен, что их опыт и их мнения по рассматрива-
емому вопросу будут крайне полезны Совету в его 
работе. 

Наконец, пользуясь случаем, я хотел бы в лице 
присутствующих на заседании руководителей воен-
ных компонентов выразить признательность всем 
военнослужащим за ту работу, которую эти женщи-
ны и мужчины ежедневно выполняют во имя мира 
в рамках операций Организации Объединенных 
Наций в пользу мира, проводимых в самых разных 
условиях. Я хотел бы отдельно отдать должное ми-
ротворцам, служащим в составе Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Мали, поскольку Мис-
сия приступает к выводу сил в условиях, которые 
все еще остаются сложными, в том числе с точ-
ки зрения безопасности. Выражаю благодарность 
125 государствам-членам, которые предоставляют 
негражданский персонал для участия в операциях 
Организации Объединенных Наций в пользу мира. 
Кроме того, хотел бы почтить память тех мужчин 
и женщин, которые погибли, исполняя служебный 
долг под флагом Организации Объединенных На-
ций. Мы никогда не забудем о той жертве, которую 
они принесли. Своим примером они вдохновляют 
нас продолжать наши усилия во имя мира. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Лакруа за вступительное слово. 

Сейчас я предоставляю слово генерал-лейте-
нанту Субраманиану. 

Генерал-лейтенант Субраманиан (говорит 
по-английски): Искренне приветствую всех присут-
ствующих. Я благодарю за предоставленную мне 
возможность проинформировать Совет Безопас-
ности о перспективах деятельности Миссии Орга-
низации Объединенных Наций в Южном Судане 
(МООНЮС), в частности о том, каким образом 
силы Миссии проводят операции по защите граж-
данского населения. 

Защита гражданского населения будет оста-
ваться для Миссии Организации Объединенных 
Наций в Южном Судане основной приоритетной 
задачей в процессе дальнейшего выполнения ею 
своего мандата, но обеспечиваться она будет без 
ущерба для главной ответственности правитель-
ства Южного Судана за защиту своих граждан. В 
ходе осуществления общей для всех подразделений 
МООНЮС стратегии силы Миссии проводят опе-
рации по защите гражданского населения в тес-
ном сотрудничестве с полицейским компонентом 
и основными подразделениями Миссии, а также в 
партнерстве с международными партнерами, гу-
манитарными организациями, страновой группой 
Организации Объединенных Наций, общинами, на 
благо которых мы несем службу, правительством 
принимающей страны и ее вооруженными силами 
и полицией. 

Я проинформирую Совет о некоторых практи-
ческих аспектах операций по защите гражданского 
населения, проводимых силами МООНЮС. Сюда 
входит взаимодействие с властями Южного Суда-
на, в том числе с Народными силами обороны Юж-
ного Судана, на национальном и местном уровнях 
в целях побуждения их к принятию превентивных 
мер по предотвращению конфликтов. Это включает 
заранее спланированное размещение контингентов 
в определенных районах, подверженных конфлик-
там, динамичное развертывание временных опера-
тивных баз, а также длительное и кратковременное 
патрулирование мест, где используется система 
раннего предупреждения о назревающих конфлик-
тах. Это подразумевает развертывание групп сил 
быстрого реагирования в целях обеспечения обо-
роны обозначенных пунктов защиты гражданского 
населения и лагерей и мест проживания внутренне 
перемещенных лиц (ВПЛ) на территории страны. 
Речь идет об активном патрулировании в районе 
нашей ответственности с целью показать свое при-
сутствие, внушить доверие, а также создать и укре-
пить чувство безопасности среди населения. 

В тех случаях, когда у нас нет необходимой 
системы раннего предупреждения и происходят 
столкновения, мы также реагируем путем усиле-
ния патрулирования и принятия жестких ответных 
мер на такие конфликты и столкновения, приме-
няя все или один из вариантов, о которых я сейчас 
расскажу, в зависимости от ситуации и имеющих-
ся ресурсов. Это может быть развертывание сил в 
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месте конфликта или вблизи него; посредничество 
или вмешательство в конфликт между воюющими 
вооруженными группировками, их разъединение 
и сдерживание конфликта; развертывание сил для 
защиты гражданских лиц, которые могут массово 
бежать из зоны конфликта, и направление их на 
ближайшую базу МООНЮС, где мы сможем лучше 
защитить их и оказать гуманитарную помощь; или 
установление следующей непосредственной цели 
нападающих и развертывание там сил для предот-
вращения эскалации конфликта. 

Довольно часто командиры в полевых условиях 
оказываются перед проблемой принятия решения 
о выборе того или иного варианта, всех или, воз-
можно, одного из них, в зависимости от ситуации 
и имеющихся ресурсов. Мы постоянно обучаем на-
ших полевых командиров, как принимать такие ре-
шения наиболее эффективно, придерживаясь осно-
вополагающего принципа – выбирать тот вариант, 
который дает возможность защитить максимальное 
количество мирных жителей. Мы обеспечиваем 
приезд командующих до и во время конфликта для 
окончательно уточнения деталей, повышения мо-
рального духа военнослужащих, внушения уверен-
ности, задействования местных лидеров с целью 
предотвращения эскалации конфликта и обеспече-
ния динамичных и активных действий. Мы также 
постоянно стремимся адаптировать психологиче-
ский настрой всех наших военнослужащих к харак-
теру нашего мандата. 

Предотвращение конфликтов, безусловно, яв-
ляется наилучшим методом обеспечения защи-
ты гражданского населения. Однако оценить, на-
сколько эффективны наши методы предотвращения 
конфликтов, очень сложно. Это нематериальный 
аспект, который трудно измерить или ощутить. Од-
нако именно это воздействие мы постоянно стре-
мимся усилить. Поэтому мы постоянно проводим 
анализ наших действий до и во время конфликтов, 
а также получаем рекомендации из Центральных 
учреждений Организации Объединенных Наций, 
которые способствуют более точной проработке 
наших усилий по защите гражданского населения. 

Мы придаем большое значение обеспечению 
защиты максимального числа гражданских лиц. 
Например, во время конфликта в сентябре-ноябре 
2022 года в штате Верхний Нил мы выбрали ва-
риант защиты деревни Кодок, которая, по нашему 

мнению, была следующей логической целью напа-
давших и где могло скопиться максимальное чис-
ло мирных жителей. Мы укрепили это место. Мы 
направляли бежавших из зоны конфликта мирных 
жителей в окрестности, собирали их в Кодоке и 
обеспечивали их защиту. Хотелось бы думать, что 
тем самым мы предотвратили нападение и защи-
тили жизни более 18 200 ВПЛ, которые собрались 
вблизи нашей базы. 

В случае с административным районом Боль-
шой Пибор, где в декабре 2022 года разгорелся 
конфликт, мы взяли на себя защиту бежавших из 
зоны конфликта гражданских лиц, защищали их и 
доставляли в безопасное место на ближайшую базу 
МООНЮС в Пиборе. Мы укрепили эту базу и обе-
спечили защиту, опять же, примерно 18 000 граж-
данских лиц. 

В случае со столкновением, произошедшим в 
пункте защиты гражданского населения в Малака-
ле совсем недавно, в июне, наша задача заключа-
лась в разъединении конфликтующих общин. Наша 
группа быстрого реагирования выполняла задачу 
разъединения двух враждующих общин, сдержи-
вая конфликт и предотвращая жертвы. Как я уже 
сказал, выбор того или иного варианта действий по 
защите гражданского населения осуществляется в 
зависимости от того, какой вариант дает нам воз-
можность защитить максимальное число граждан-
ских лиц. 

Расширение свободы передвижения является 
постоянным приоритетным направлением деятель-
ности МООНЮС, позволяющим динамично реаги-
ровать на вызовы в области защиты гражданского 
населения, для чего на национальном и местном 
уровнях были созданы механизмы, обеспечиваю-
щие свободу передвижения по суше, рекам и воз-
духу. По каждому случаю отказа в доступе мы с 
систематической периодичностью обращаемся к 
властям Южного Судана. 

Мы обеспечиваем физическую защиту граж-
данского населения Южного Судана не обязатель-
но только с помощью оружия и военных средств. В 
штате Юнити в Южном Судане сложилась весьма 
непростая ситуация: в штате произошло беспреце-
дентное наводнение, с каким страна не сталкива-
лась последние шестьдесят лет. Более 177 000 пере-
мещенных лиц скопилось в столице штата Юни-
ти — Бентиу. Там наши действия по защите граж-
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данского населения выразились в строительстве 
25-километровой системы дамб высотой от шести 
до девяти футов, постоянном контроле за ней и в 
предотвращении угрозы жизни людей от случай-
ных наводнений. 

Один из наших патрулей обнаружил 8 и 9 ок-
тября 2022 года пролом размером в 21 x 9 метров, 
через который вода поступала на территорию раз-
мещения ВПЛ с таким большим напором, что даже 
тяжелая инженерная техника не могла добраться до 
этого пролома. Однако весь находившийся в этом 
месте персонал МООНЮС, военный и граждан-
ский, а также местные жители, объединившись в 
«живую цепь», добрались до пролома, заполнили 
его мешками с песком и закрыли пролом, что, по 
моим оценкам, спасло жизни не менее 40 000 ос-
лабленных, пожилых и маломобильных внутренне 
перемещенных лиц в лагере. 

Выделив эти несколько аспектов, я завершаю 
свое выступление заверением Совета Безопасно-
сти в том, что МООНЮС со всей серьезностью и 
искренностью стремится обеспечить выполнение 
своего мандата. Она также искренне стремится ис-
правлять свои ошибки в каждой операции и совер-
шенствовать ответные действия под общим руко-
водством Центральных учреждений Организации 
Объединенных Наций и Совета Безопасности. 

Президент (говорит по-английски): Я благода-
рю генерал-лейтенанта Субраманиана. 

Сейчас я предоставляю слово генерал-лейте-
нанту Отавиу Родригису ди-Миранде Филью. 

Генерал-лейтенант Родригис ди-Миранда 
Филью (говорит по-английски): Для меня, как ко-
мандующего силами Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по стабилизации в Демократической 
Республике Конго (МООНСДРК), большая честь 
иметь возможность рассказать Совету о некоторых 
аспектах защиты гражданского населения в зоне 
нашей ответственности. В контексте МООНСДРК 
существует множество текущих и развивающихся 
тенденций, касающихся угроз гражданскому насе-
лению, и я хотел бы их особо отметить и обсудить с 
членами Совета некоторые из них. 

На государственном уровне нас в первую оче-
редь беспокоит слабость государства, силовых 
структур и системы правосудия. Уровень безнака-
занности по-прежнему высок. В целом мы обеспо-

коены числом незаконных вооруженных формиро-
ваний, присутствующих в зоне ответственности; 
преднамеренными нападениями на гражданское на-
селение по этническому признаку и проявлениями 
алчности, например похищениями, совершаемыми 
Альянсом демократических сил, жертвами которых 
становятся наиболее незащищенные группы насе-
ления; большим числом перемещенных лиц (ВПЛ), 
которые оказываются в уязвимом положении, когда 
попадают в места, отведенные для их проживания; 
нападениями на места проживания ВПЛ; межоб-
щинной борьбой, приводящей к циклу ответного 
насилия, например между группировками «Коопе-
ратив за развитие Конго» и «Заир»; эксплуатацией 
гражданских лиц с целью получения финансовой 
выгоды, принуждения к труду или сексуального и 
гендерного насилия; и манипулированием населе-
нием через информационную сферу. 

Для предотвращения угроз физической распра-
вы над гражданскими лицами и реагирования на 
эти угрозы мы рассматриваем три уровня защиты 
гражданских лиц. 

Что касается первого уровня, заключающегося 
в налаживании взаимодействия и диалога, то обе-
спечение и создание безопасного физического про-
странства дает возможность вести диалог на уров-
не общин в условиях нестабильной обстановки. Мы 
также выступаем за включение защиты граждан-
ского населения в приоритеты политических де-
ятелей на национальном и провинциальном уров-
нях. Присутствие позволяет не допустить насилия. 
Можно утверждать, что присутствие является для 
военных миротворцев самым важным способом 
предотвращения насилия. Сюда входит обеспече-
ние безопасности территорий и/или буферных зон. 

Оперативные мероприятия призваны предот-
вращать угрозы и реагировать на них для их пре-
дотвращения вблизи мест проживания уязвимых 
общин. В ходе операций по реагированию задей-
ствуются вооруженные силы с целью сдержива-
ния или нейтрализации возникающих угроз. Зада-
чей целенаправленных наступательных действий 
является пресечение деятельности вооруженных 
групп и их изоляция от гражданского населения. 
Во всех операциях, когда это возможно, обеспе-
чивается привлечение местных сил безопасности 
в рамках совместных операций. Использование 
вспомогательных подразделений имеет большое 
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значение. Например, очень важна возможность раз-
вертывания авиационных средств. Оперативное 
реагирование является важнейшей частью любого 
эффективного механизма раннего оповещения и 
реагирования. 

Сложная и динамичная оперативная обстанов-
ка, включая такие новые угрозы, как распростра-
нение ложной информации и дезинформации, не-
гативно сказывается на усилиях МООНСДРК по 
предотвращению угроз гражданскому населению и 
реагированию на них. 

В результате нападений на патрули и бросания 
камней были введены ограничения на свободу пе-
редвижения. К вопросу свободы передвижения от-
носятся отсутствие доступа для сотрудников гума-
нитарных организаций и нападения на них. Мани-
пулирование информацией с помощью цифровых 
технологий негативно сказывается на поддержке 
со стороны населения, что значительно затрудня-
ет патрулирование в целях защиты гражданского 
населения. Главный вопрос заключается в том, как 
можно обеспечить надлежащую подготовку миро-
творцев и предоставление им необходимого обору-
дования для решения подобных задач? 

Во-первых, мы должны понимать, что нам 
предстоит действовать во враждебной обстановке 
с высокой вероятностью вооруженного противо-
стояния. Учитывая эту реальность, мы должны 
принять во внимание некоторые существенные 
моменты. 

Страны, предоставляющие войска (СПВ), 
должны придерживаться линии на активные бое-
вые действия. Приоритетом является защита граж-
данского населения, а не самозащита. Одной из 
основных причин утраты доверия населения к МО-
ОНСДРК было именно то, что некоторые из наших 
СПВ не действовали упреждающим и эффектив-
ным образом. Они проводили множество операций 
по защите гражданского населения, но не в том ме-
сте или не в то время, чтобы избежать столкнове-
ний с незаконными вооруженными группами. Они 
полагали, что смогут завоевать умы и сердца насе-
ления, направляя средства на проведение меропри-
ятий в рамках военно-гражданского сотрудниче-
ства. Но на самом деле, согласно главе VII Устава 
Организации Объединенных Наций, для миссии 
по поддержанию мира лучший и единственный 
способ выполнить эту задачу и одновременно за-

щитить миссию — это действовать упреждающим 
и эффективным образом при защите гражданско-
го населения и ясно демонстрировать, что миссия 
действительно привержена цели его защиты. 

Кроме того, техника и вооружения должны 
быть современными и соответствовать требова-
ниям, которые предъявляются к ним на местах. 
Во время моего посещения 33 баз в моем районе 
проведения операций я понял, что некоторые СПВ 
не были достаточно хорошо оснащены для такого 
рода операции по поддержанию мира: часть во-
оружений была устаревшей, часть техники не со-
ответствовала условиям эксплуатации, а некото-
рые боеприпасы оказались даже непригодными 
для использования. При столкновении с незакон-
ной вооруженной группой, например с Движением 
23 марта, которое практически является регуляр-
ной армией, необходимо обладать оружием и вы-
сококлассной техникой, чтобы действовать эффек-
тивно и в то же время обеспечить большую степень 
безопасности и защиты своих войск. 

В ходе военной подготовки особое внимание 
следует уделять наступательным действиям. Необ-
ходимо как можно раньше, еще на этапе подготов-
ки по программе green and blue, до начала развер-
тывания, обеспечить психологическую подготовку 
военнослужащих. Военнослужащие должны знать, 
что они отправляются в зону боевых действий. 

Базы должны быть готовы к нападениям воо-
руженных групп. Обязательным является осущест-
вление на практике положений доклада генерал-
лейтенанта Карлуса Алберта дус Сантуса Круса 
под названием «Повышение безопасности миро-
творцев Организации Объединенных Наций». Мы 
не можем смириться с потерей наших «голубых ка-
сок» из-за того, что мы, Организация Объединен-
ных Наций, не справляемся с задачей повышения 
обороноспособности наших баз на местах. 

Военнослужащие должны быть профессиона-
лами, предпочтительно с прошлым опытом. СПВ 
должны избегать привлечения новобранцев. Уве-
ренность в себе приходит только с опытом. В мис-
сии, проводимой в соответствии с главой VII, стра-
тегия и уверенность войск в своих силах имеют 
существенное значение для результатов осущест-
вления мандата. 
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Что касается языка, то, когда это возможно, 
языковые курсы следует организовать для служа-
щих СПВ, не владеющих языком миссии или стра-
ны ее проведения, до командировки. 

Необходимо уделять особое внимание сотруд-
ничеству между военными, гражданскими и поли-
цейскими компонентами. 

Лидерские качества командования — послед-
ний по счету, но наиболее важный аспект, касаю-
щийся операций по поддержанию мира в соответ-
ствии с главой VII. Один слабый командир может 
скомпрометировать весь контингент. 

Роль сил в обеспечении комплексного, скоорди-
нированного и общего для всей миссии подхода к 
выполнению мандата по защите гражданского на-
селения включает интеграцию гражданских ком-
понентов во все виды деятельности сил; уделение 
первоочередного внимания оценке относительных 
угроз для защиты гражданского населения; под-
готовка местных сил безопасности, координация 
действий с ними и их поддержка; а также сотруд-
ничество с региональными силами безопасности и 
совместное планирование. 

Государства-члены могут поддержать усиле-
ние мер по защите гражданского населения в этих 
сложных условиях, предоставив миссиям необ-
ходимые военные силы и средства обеспечения, в 
которых они нуждаются, настоятельно рекомендуя 
военнослужащим СПВ проявлять надлежащее от-
ношение и вести подкрепленные силой активные 
боевые действия СПВ в ходе программы обучения 
при передислокации, а также выделяя средства на 
цели оказания помощи миссиям в повышении ка-
чества данных и использовании технологий. Девиз 
«обеспеченный благодаря использованию имею-
щихся технологий и основанный на данных» — это 
один их ключевых элементов новой стратегии Ор-
ганизации Объединенных Наций по защите граж-
данских лиц. 

Кроме того, государства-члены могут настоя-
тельно рекомендовать увеличить число женщин на 
основных должностях в миссиях по поддержанию 
мира как в СПВ, так и в штабах сил. Крайне важ-
но увеличить число женщин-солдат и офицеров на 
базах, поскольку женщины из числа гражданских 
лиц с большей вероятностью будут общаться с жен-
щинами-миротворцами по вопросам, связанным с 

защитой гражданского населения. Также важным 
является выделение средств на цели групп по защи-
те гражданского населения в составе миссий. Такие 
группы могут более эффективно выполнять постав-
ленные перед миссией задачи, если они укомплек-
тованы достаточным количеством сотрудников в 
расчете на каждого сотрудника полевой службы. 
Более того, нам необходимо способствовать при-
влечению к ответственности за бездействие перед 
лицом угроз гражданскому населению. 

В заключение я хотел бы поблагодарить Совет 
Безопасности за предоставленную мне возмож-
ность поделиться своими основными опасениями, 
связанными с осуществлением мандата по защите 
гражданского населения в моем качестве Команду-
ющего силами МООНСДРК. 

Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю генерал-лейтенанта Родригиса ди-Миранду Фи-
лью за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово генерал-майору 
Арольдо Ласаро Саенсу. 

Генерал-майор Ласаро Саенс (говорит по-
английски): Для меня большая честь выступать в 
Совете Безопасности с брифингом по вопросу за-
щиты гражданского населения. Это одно из клю-
чевых направлений инициативы Генерального се-
кретаря «Действия в поддержку миротворчества» и 
один из самых главных мандатов операций Органи-
зации Объединенных Наций в пользу мира. 

Однако, прежде всего, я с глубоким сожалени-
ем выражаю соболезнования правительству Ганы в 
связи с гибелью одного из миротворцев этой стра-
ны в результате произошедшего сегодня трагиче-
ского дорожно-транспортного происшествия. 

Война между Израилем и «Хизбаллой» в 
2006 году привела к разрушительным последстви-
ям для гражданского населения с обеих сторон. По-
сле окончания конфликта, получив новый мандат и 
дополнительные ресурсы, Временные силы Орга-
низации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) 
стали одной из шести действующих миротворче-
ских миссий Организации Объединенных Наций с 
мандатом по защите гражданского населения. 

Резолюция 1701 (2006), принятая в августе 
2006 года, уполномочивает ВСООНЛ принимать 
все необходимые меры для защиты гражданско-
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го населения, находящегося под непосредствен-
ной угрозой физического насилия в районах раз-
вертывания сил и таким образом, каким они со-
чтут уместным в пределах своих возможностей и 
без ущерба для ответственности правительства 
Ливана. 

ВСООНЛ — это традиционная операция по 
поддержанию мира, действующая на основании 
мандата, предусмотренного главой VI Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций. Такая структура, 
а также оперативный контекст отличают осущест-
вление мандата по защите гражданского населения 
от крупных многопрофильных миссий по поддер-
жанию мира. 

В настоящее время в районе операций ВСО-
ОНЛ не имеется четко идентифицированных непо-
средственных угроз физического насилия в отно-
шении гражданского населения. Именно исходя из 
признания существующей латентной угрозы, уси-
лия ВСООНЛ по защите гражданского населения в 
настоящее время направлены на упреждение этой 
угрозы и закрепление нормативных стандартов. 
Упреждающий аспект лежит в основе деятельности 
ВСООНЛ и осуществляется за счет задействования 
мощных военных сил в районе операций, обеспече-
ния ситуационной осведомленности, а также диа-
лога и взаимодействия со сторонами конфликта. В 
этой связи ВСООНЛ создали трехсторонний фо-
рум, который является одним из ключевых инстру-
ментов укрепления доверия и урегулирования кон-
фликта. Форум, председателем которого я являюсь, 
служит единственной площадкой, где ливанские и 
израильские силы находятся в одном зале для ре-
шения проблем безопасности. Трехсторонний фо-
рум — это основа для механизмов координации и 
связи миссии, которые неоднократно демонстриро-
вали свою полезность в качестве важнейшей плат-
формы для организации взаимодействия, укрепле-
ния доверия и предотвращения конфликтов между 
сторонами, которые формально остаются в состоя-
нии войны. 

Примечательно, что доверие к этим механиз-
мам было продемонстрировано после ракетного 
обстрела через «голубую линию» 6 апреля, за ко-
торым на следующий день последовали удары из-
раильской авиации. Стороны смогли обменяться 
через меня сообщениями, для того чтобы не допу-
стить инцидентов, избежать недопонимания и обе-

спечить безопасное перемещение Ливанских во-
оруженных сил и ВСООНЛ к местам пусков ракет 
для предотвращения дальнейших обстрелов. 

В составе службы связи ВСООНЛ ежедневно 
работают группы невооруженных наблюдателей, 
размещенных к северу и югу от «голубой линии». 
Они поддерживают регулярные контакты с Армией 
обороны Израиля и Ливанскими вооруженными си-
лами в зоне действий во время проведения сторона-
ми плановых мероприятий вдоль «голубой линии» 
и являются важнейшим каналом связи в периоды 
напряженности. Это позволяет избежать недопони-
мания и просчетов. 

ВСООНЛ, как и другие миссии, в последнее 
время борются с беспрецедентной активизацией 
кампаний по распространению ложной информа-
ции и дезинформации. Подобные кампании спо-
собны не только вызвать напряженность, но и по-
дорвать авторитет и эффективную работу миссии, 
в том числе снизив уровень одобрения со стороны 
местного населения, необходимый для обеспечения 
безопасности миротворцев ВСООНЛ, а также для 
доступа и свободы передвижения по всему району 
проведения операции. 

Что касается обеспечения физической защи-
ты гражданских лиц, то ВСООНЛ обеспечивают 
активное и заметное присутствие. Это включает в 
себя более 450 ежедневных оперативных меропри-
ятий, проводимых как самостоятельно, так и в тес-
ном взаимодействии с Ливанскими вооруженными 
силами по всему району операций. ВСООНЛ также 
оказывают помощь Ливанским вооруженным си-
лам в освобождении района проведения операции 
от несанкционированного присутствия вооружен-
ного персонала, материальных средств и вооруже-
ний путем проведения скоординированных опера-
ций. Однако ВСООНЛ сталкиваются с проблемами 
в плане доступа ко всем интересующим их объ-
ектам, включая несанкционированные полигоны. 
Весь персонал ВСООНЛ, как негражданский, так и 
гражданский, участвует в создании безопасных ус-
ловий в Южном Ливане и способствует формирова-
нию устойчивых общин, осуществляя деятельность 
по гражданским вопросам и военно-гражданскому 
сотрудничеству. 

Наш мандат по защите гражданского населения 
также разрабатывался с учетом проблематики жен-
щин и мира и безопасности и молодежи и мира и 
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безопасности. Женщины и молодежь являются важ-
ными участниками мер по защите гражданского на-
селения на всех уровнях, даже если их участие не 
всегда обеспечивается так легко, как нам бы этого 
хотелось. Со своей стороны, ВСООНЛ обеспечива-
ют всестороннее участие женщин-миротворцев в 
оперативной деятельности. Женщины играют клю-
чевую роль в совершенствовании всех аспектов на-
шей деятельности и облегчении доступа к местно-
му населению для поддержания осведомленности о 
конкретных проблемах защиты гражданского насе-
ления. Женщины-миротворцы также служат образ-
цом для подражания в работе ВСООНЛ по оказа-
нию содействия Ливану в осуществлении первого 
национального плана действий по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности. 

Я хотел бы подчеркнуть важность применения 
всеми подразделениями миссии единого подхода 
для обеспечения скоординированной, слаженной и 
эффективной защиты гражданского населения. Но 
также хотел бы внести ясность, поскольку очень 
важно избежать завышенных ожиданий: тип кон-
фликта, который может снова вспыхнуть между 
Ливаном и Израилем, скорее всего, приведет к зна-
чительным жертвам среди гражданского населе-
ния, несмотря на готовность и усилия миссии. По-
этому особенно важно направить как можно боль-
ше средств и усилий на предупреждение, которое 
является лучшей стратегией защиты гражданского 
населения, и работать над устранением коренных 
причин конфликта. Как известно членам Совета, на 
Канцелярию Специального координатора Органи-
зации Объединенных Наций по ближневосточному 
мирному процессу возложена основная ответствен-
ность за оказание поддержки сторонам в обеспече-
нии постоянного прекращения огня. Это лучшая 
гарантия защиты гражданского населения в обеих 
странах. При этом поддержка членов Совета, как 
коллективная, так и индивидуальная, будет оста-
ваться для нас первостепенной. 

Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю генерал-майора Ласаро Саенса за выступление. 

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями. 

Г-н Агьеман (Гана) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить заместителя 
Генерального секретаря Жан-Пьера Лакруа, а также 
командующих силами Миссии Организации Объ-

единенных Наций в Южном Судане, Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго (МООНСДРК) 
и Временных сил Организации Объединенных На-
ций в Ливане (ВСООНЛ) за выступления, а также 
за первоклассную работу, которую они выполняют 
в трудных условиях на благо мира. Мы также от-
мечаем ведущую роль Соединенного Королевства 
в созыве этого ежегодного заседания по миротвор-
ческой деятельности в поддержку важного аспекта 
мандатов, касающегося защиты гражданского на-
селения и роли военных компонентов в предотвра-
щении угроз физического насилия и реагировании 
на них. 

С 1948 года Организация Объединенных Наций 
задействовала более 1 миллиона мужчин и жен-
щин из 125 стран в 72 операциях по поддержанию 
мира, и на протяжении последних 75 лет миротвор-
чество остается одним из предпочтительных ин-
струментов поддержания международного мира и 
безопасности. 

Являясь одной из ведущих стран, предостав-
ляющих воинские и полицейские контингенты, 
Гана предоставила более 80 000 военнослужащих 
и полицейских с момента своего участия в Опера-
ции Организации Объединенных Наций в Конго в 
1960 году, а в настоящее время около 2760 наших 
военнослужащих задействованы в 9 из 12 действу-
ющих операций по поддержанию мира, и мы можем 
подтвердить важную роль миротворцев Организа-
ции Объединенных Наций в защите гражданских 
лиц в условиях конфликта. 

В связи с этим, а также с учетом того, что 6 из 12 
миротворческих миссий имеют мандат на защиту 
гражданского населения, Гана определила защиту 
гражданского населения в качестве одной из пяти 
приоритетных тем предстоящего совещания на 
уровне министров по вопросу поддержания мира, 
которое пройдет в Аккре. Мы с нетерпением ждем 
обмена мнений и обязательств в отношении того, 
чем мы можем дополнить наше общее стремление 
к предотвращению угроз гражданскому населению 
в районах действия миссий и более эффективному 
реагированию на них. 

В соответствии с просьбой Председателя о 
кратких и интерактивных выступлениях я сосредо-
точу свои замечания на трех ключевых вопросах, 
затронутых в концептуальной записке. 
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Во-первых, что касается текущих и меняю-
щихся угроз гражданскому населению в контексте 
операций по поддержанию мира, то среди прочих 
угроз мы хотели бы отметить продолжающиеся 
нападения на гражданское население с целью по-
сеять страх и установить номинальный контроль за 
счет более широкого использования самодельных 
взрывных устройств против гражданских лиц и 
миротворцев, проведение кампаний по дезинфор-
мации с целью перемещения населения в районы 
нападения и использование террора в качестве ин-
струмента запугивания, чтобы не допустить со-
трудничества местного населения с национальны-
ми властями по вопросам обеспечения мира. Нам 
было бы интересно узнать от командующих силами 
о конкретных примерах интеграции средств раз-
ведки, наблюдения и рекогносцировки с другими 
технологическими и стратегическими средствами 
связи для задействования местного населения в це-
лях предотвращения нападений террористов и во-
оруженных групп, с учетом того, что миссии вы-
ражают обеспокоенность в связи с ограниченными 
ресурсами и чрезмерно широкими мандатами, ко-
торые они выполняют в сложных условиях. 

Во-вторых, мандат по защите гражданского 
населения, который с годами превратился из вто-
ростепенного компонента в один из основных, 
остается залогом успеха любой миссии. Ключевую 
роль военного компонента в защите гражданско-
го населения невозможно переоценить, однако его 
интеграция с другими компонентами также имеет 
важное значение. В этой связи мы хотим лучше по-
нять, насколько эффективным оказался опыт при-
менения общего для всех компонентов миссии под-
хода к обеспечению трех уровней защиты, а именно 
физической защиты, защиты посредством диалога 
и взаимодействия, а также создания безопасной об-
становки, особенно в контексте МООНСДРК. Кро-
ме того, хотелось бы узнать, каким образом миссии 
восстанавливают доверие с местным населением и 
правительствами принимающих стран в тех слу-
чаях, когда меры предотвращения и реагирования 
оказываются неэффективными, и гражданские 
лица подвергаются нападениям и жестокому обра-
щению со стороны вооруженных групп? 

Наконец, учитывая сложные условия, в кото-
рых сегодня осуществляется миротворческая дея-
тельность, и негативное влияние вредоносных кам-
паний по распространению дезинформации, мы хо-

тели бы узнать у выступающих их мнение о том, на-
сколько реализация стратегических коммуникаций 
при грамотном позиционировании присутствия и 
взаимодействии с местным населением способство-
вала эффективному предотвращению физического 
насилия в отношении гражданского населения. 

В заключение мы хотели бы отметить, что 
оправданная демонстрация силы много значит для 
сдерживания вооруженных и других элементов от 
причинения вреда гражданскому населению. Мы 
призываем задействовать все соответствующие во-
енные силы и средства, включая подразделения по 
работе с населением, для расширения возможно-
стей раннего предупреждения и поддержания эф-
фективной связи между воинскими подразделени-
ями, чтобы быть в силах решительно и оперативно 
реагировать на любые планируемые нападения на 
гражданское население. Мы также призываем обе-
спечить надлежащую медицинскую поддержку и 
безопасные условия для облегчения работы других 
служб в случае нападения. 

Как мы узнали из сегодняшних выступлений, 
региональные силы также могут быть эффектив-
ными партнерами и играть важную роль в обеспе-
чении защиты гражданского населения на ранних 
этапах. Нам необходимо прийти к общему знаме-
нателю в вопросе о том, как Совет Безопасности 
может наилучшим образом поддержать их усилия. 
Мы по-прежнему убеждены в том, что в будущем 
операции Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира позволят положительно влиять 
на ситуацию в плане защиты гражданского населе-
ния, в том числе за счет расстановки приоритетов и 
расширения этой концепции с целью охвата всего 
спектра политических и программных возможно-
стей миссий, задействования данных и цифровых 
технологий. 

В заключение отмечу, что мы отдаем дань ува-
жения всем военнослужащим и, в частности, всем 
тем, кто погиб во имя мира, в том числе ганскому 
военному из состава ВСООНЛ, погибшему сегодня 
в дорожно-транспортном происшествии. Да упоко-
ятся их души с миром! 

Г-жа Жаро-Дарно (Франция) (говорит по-
французски): Франция приветствует проведение 
Соединенным Королевством в его качестве Пред-
седателя Совета сегодняшнего заседания, посвя-
щенного одной из основных функций целого ряда 

10/31 23-22328 



23-22328 11/31 

28/07/2023 Операции Организации Объединенных Наций по поддержанию мира S/PV.9389 

 

        

 

 
 
 

    
    

      
      

     
    

   
     

    
      

 
     

      

    
 

   
       

     

 
 

 
     

      
     

 
      

     
    

 
    

 

 

 
 

 
    

 

 
   

       
    

     

      
     

 

     

 
       

    

 
   

     

 
 

 

операций по поддержанию мира - защите граждан-
ского населения. Я хотела бы выразить признатель-
ность заместителю Генерального секретаря Лакруа 
и трем выступавшим командующим Силами за их 
сообщения. Хочу отдать дань уважения «голубым 
беретам», которые, рискуя жизнью, ежедневно ра-
ботают на местах, продвигая дело мира. 

Позвольте остановиться на двух моментах. 

Во-первых, защита гражданского населения 
является главной обязанностью принимающих го-
сударств, и операции по поддержанию мира прово-
дятся с их согласия и при соблюдении их суверени-
тета. Операции по поддержанию мира не замеща-
ют принимающие государства. Операции в пользу 
мира нуждаются в надежном и добросовестном 
партнерстве с местными властями. Поэтому Фран-
ция приветствует расширяющееся сотрудничество 
между властями Центральноафриканской Респу-
блики и Многопрофильной комплексной миссией 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Центральноафриканской Республике, и мы 
рассчитываем на сохранение этой тенденции. 

Операции по поддержанию мира действуют во 
все более враждебном окружении. Необходимо по-
ложить конец созданию препятствий для деятель-
ности миссий и ротации контингентов. Необходимо 
обеспечить свободу передвижения миссий. Необхо-
димо положить конец манипулированию информа-
цией, которое участилось, в частности в отношении 
Многопрофильной комплексной миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Мали 
и Временных сил Организации Объединенных На-
ций в Ливане (ВСООНЛ), и препятствует выполне-
нию мандатов по защите гражданского населения. 

Обеспечение защиты гражданского населения 
должно быть главной задачей и в тех случаях, ког-
да операции в пользу мира проводятся совместно 
с региональными субъектами. В Демократической 
Республике Конго для защиты человеческих жиз-
ней региональные силы должны более тесно коор-
динировать свои действия с Миссией Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демокра-
тической Республике Конго (МООНСДРК). Защи-
та гражданского населения должна быть также в 
центре внимания африканских операций в пользу 
мира, в отношении которых Франция поддержива-
ет обязательное финансирование. 

Во-вторых, для эффективной защиты граждан-
ского населения миротворческие операции должны 
быть оснащены соответствующими ресурсами. Со-
вет Безопасности должен предоставлять операци-
ям в пользу мира четкие и выполнимые мандаты с 
приоритетными задачами. Генеральный секретарь 
вновь подчеркивает это в руководящих принципах, 
изложенных в его Новой повестке дня для мира. Эф-
фективное осуществление этих мандатов возможно 
только при условии прохождения «голубыми бе-
ретами» соответствующей подготовки на этапе до 
их развертывания. Кроме того, члены контингента 
должны владеть местным языком и быть соответ-
ствующим образом оснащены. По этой причине 
Франция поддерживает внедрение новых техноло-
гий в ходе операций, поскольку они будут способ-
ствовать как защите гражданского населения, так и 
обеспечению безопасности «голубых беретов». 

Защита гражданского населения требует от 
контингентов упреждающего подхода, предусма-
тривающего меры по прогнозированию, нейтрали-
зации или смягчению угроз. Решительные и при 
необходимости наступательные действия должны 
дополняться механизмами раннего оповещения и 
реагирования, что предполагает комплексное пла-
нирование и проведение операций для усиления 
координации между военными, полицейскими и 
гражданскими компонентами. В условиях переход-
ного периода, как в случае с МООНСДРК, необхо-
димо также подготовиться к обеспечению непре-
рывности защиты гражданского населения в целях 
сохранения достигнутых успехов. 

Наконец, необходимо обратить внимание на 
особые потребности женщин и детей. Для этого не-
обходимо обеспечить более тесное сотрудничество 
операций в пользу мира с учреждениями, фондами 
и программами Организации Объединенных На-
ций. Кроме того, «голубые береты» должны по-
давать пример. Франция вновь заявляет о своей 
приверженности эффективному осуществлению 
политики абсолютной нетерпимости в отношении 
«голубых беретов» и гражданского персонала, ви-
новных в актах сексуальной агрессии или насилия. 

Многое еще предстоит сделать для защиты 
гражданского населения. Франция будет и впредь 
вносить свой вклад, в том числе путем направле-
ния 700 военнослужащих для участия в операци-
ях в пользу мира, в частности в рамках ВСООНЛ. 
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В партнерстве с Международной организацией 
франкофонии Франция продолжит подготовку во-
еннослужащих различных национальностей для 
укрепления франкоязычного потенциала «голубых 
беретов». В соответствии с инициативой Генераль-
ного секретаря «Действия в поддержку мира плюс» 
мы должны активизировать наши усилия, направ-
ленные на повышение оперативности и эффектив-
ности миротворческой деятельности. 

Позвольте задать два вопроса нашим 
докладчикам. 

Во-первых, как мы можем использовать новые 
технологии для более эффективной защиты граж-
данского населения? И, во-вторых, как миротвор-
ческие операции могут укрепить потенциал при-
нимающего государства по защите гражданского 
населения, чтобы сохранить достигнутые после 
переходного периода успехи? 

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Г-н Председатель, благодарю Вас за 
организацию сегодняшних прений. 

Прежде всего я хотела бы поблагодарить заме-
стителя Генерального секретаря по операциям по 
поддержанию мира г-на Лакруа и трех командую-
щих Силами - генерала Субраманиана, генерала 
Родригиса ди-Миранду Филью и генерала Ласаро 
Саенса - за их сообщения. Помимо этих трех ге-
нералов, я хотела бы поблагодарить всех руково-
дителей миссий и командующих Силами, которые 
проделывают отличную работу, зачастую в очень 
сложных условиях. Я хотела бы также выразить 
соболезнования командующему Временными си-
лами Организации Объединенных Наций в Ливане 
(ВСООНЛ), правительству Ганы и прежде всего 
семье миротворца, погибшего сегодня утром в ре-
зультате дорожно-транспортного происшествия. 

К сожалению, гражданские лица по-прежнему 
составляют подавляющее большинство жертв во-
оруженных конфликтов, и поэтому, как только что 
было отмечено, обеспечивать их защиту как никог-
да необходимо и одновременно как никогда сложно. 
Защита гражданского населения также стоит в ряду 
приоритетных задач Швейцарии в Совете Безопас-
ности. Новая повестка дня для мира предоставля-
ет нам концептуальную основу для рассмотрения 
вопроса о том, как миссии по поддержанию мира 
в будущем могут дополнительно укрепить деятель-

ность по защите гражданского населения. Это и 
наш главный вопрос: как мы, государства — члены 
Организации Объединенных Наций, а также члены 
Совета Безопасности, можем поддержать этот тезис 
в рамках обсуждения Новой повестки дня для мира 
в ближайшие месяцы? 

В этой связи хотелось бы отметить три аспекта. 

Во-первых, защита гражданского населения 
является одной из основных задач миссий по под-
держанию мира. Приоритетный характер этой за-
дачи должен учитываться при распределении и 
использовании имеющихся возможностей и ресур-
сов. При обеспечении защиты гражданского насе-
ления необходимо использовать всеобъемлющий, 
комплексный подход, охватывающий все военные, 
полицейские и гражданские компоненты миссии. 
Основное внимание должно уделяться не мерам 
реагирования на акты насилия, совершаемые про-
тив гражданского населения, а, как подчеркнул ко-
мандующий Силами Миссии Организации Объеди-
ненных Наций в Южном Судане, предотвращению 
такого рода актов. При этом даже в случае присут-
ствия миссии Организации Объединенных Наций 
основная ответственность за обеспечение защиты 
гражданского населения лежит на правительстве 
принимающей страны. 

Как подчеркнул командующий Силами ВСО-
ОНЛ, на начальном этапе планирования миссии не-
обходимо учитывать коренные причины конфлик-
та, политические, социально-экономические, ген-
дерные и другие аспекты. В этой связи присутствие 
в штате миссии советников по защите гражданского 
населения имеет особое значение для обеспечения 
согласованного и скоординированного подхода раз-
личных компонентов и внешних партнеров. Кроме 
того, соблюдение прав человека и норм междуна-
родного гуманитарного права должно стать неотъ-
емлемой частью подготовки миротворцев, посколь-
ку это является обязанностью каждого. 

Во-вторых, помимо уникальных особенностей 
каждой миссии, важно определить и систематиче-
ски внедрять общие стандарты защиты гражданско-
го населения, в том числе от гендерного насилия. 
Присутствие сегодня в Нью-Йорке всех команду-
ющих Силами дает Совету возможность использо-
вать их богатый опыт для определения передовых 
методов и обеспечения их распространения и при-
менения во всех миссиях. 
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Необходимо обеспечивать защиту гражданско-
го населения и на переходных этапах. В этой свя-
зи вывод Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Мали ни в коем случае не должен привести 
к ухудшению положения гражданского населения 
в стране: правительство Мали должно незамедли-
тельно обеспечить, чтобы соответствующие функ-
ции в этой области, за которые отвечала Миссия, 
по-прежнему выполнялись. 

Наконец, в-третьих, стратегическая коммуни-
кация миссии также способствует защите граж-
данского населения. Как уже отмечалось, ложная 
информация и язык ненависти ослабляют и подры-
вают соответствующие усилия. Поэтому, как было 
отмечено на прошедшем на прошлой неделе заседа-
нии по искусственному интеллекту (см. S/PV.9381), 
новые технологии обладают интересным потенциа-
лом. Такие технологии помогают составить лучшее 
представление об условиях работы людей и полез-
ны для раннего предупреждения и, следовательно, 
для предотвращения насилия над гражданским 
населением. В этой связи мы хотели бы спросить 
у командующих Силами, каким конкретно они ви-
дят будущее использование в рамках своих миссий 
новых технологий, в частности искусственного ин-
теллекта, для противодействия дезинформации и 
повышения уровня защиты гражданского населе-
ния, минимизируя при этом риск, связанный с их 
применением. 

В заключение хотим напомнить всем, что за-
щита гражданского населения является междуна-
родно-правовым обязательством во всех ситуациях 
вооруженного конфликта. Будучи давним привер-
женцем системы международного гуманитарного 
права, Швейцария будет и впредь добиваться его 
популяризации и строгого применения. 

Г-жа Нгьема Ндонг (Габон) (говорит по-
французски): Благодарю заместителя Генерального 
секретаря Лакруа, а также командующих Сила-
ми Миссии Организации Объединенных Наций в 
Южном Судане (МООНЮС), Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демокра-
тической Республике Конго (МООНСДРК) и Вре-
менных сил Организации Объединенных Наций в 
Ливане (ВСООНЛ) за их интересные выступления. 
Хочу также выразить искреннюю признательность 
«голубым каскам» на местах. 

Это заседание дает нам возможность трезво 
оценить сильные и слабые стороны миротворче-
ских операций и найти конкретные, подходящие и 
прикладные решения для эффективного реагирова-
ния на новые угрозы безопасности и оптимальной 
защиты гражданского населения. Операции по под-
держанию мира являются краеугольным камнем 
стратегии Организации Объединенных Наций по 
защите гражданского населения и играют важней-
шую роль в поддержании диалога и примирения в 
странах, находящихся в кризисной ситуации. При 
этом комплексный характер новых угроз между-
народному миру и безопасности, вызванных, на-
пример, изменением климата, хищнической экс-
плуатацией природных ресурсов, дезинформацией, 
терроризмом, насильственным экстремизмом, пан-
демией, использованием вооруженными группами 
взрывных устройств и смертоносных автономных 
систем вооружений, кибервойн и беспилотников, к 
которым можно добавить и злонамеренное исполь-
зование искусственного интеллекта, может подо-
рвать усилия миротворческих операций, особенно 
их военных компонентов. Поэтому сейчас как ни-
когда важно, чтобы мандаты наших «голубых ка-
сок», были более инновационными, масштабными 
и однозначными, с тем чтобы они могли адаптиро-
ваться к реальной обстановке на местах и в театрах 
военных действий. Более того, к таким действиям 
призывает Генеральный секретарь в своих рекомен-
дациях, сформулированных в «Новой повестке дня 
для мир. 

Внезапный вывод Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Мали в период, когда страна 
продолжает сталкиваться с серьезными проблема-
ми в плане безопасности, а также сохраняющаяся 
опасная обстановка в восточной части Демокра-
тической Республики Конго должны подтолкнуть 
нас извлечь уроки из прошлого опыта. По мнению 
Габона, более тщательная проработка мандатов в 
сочетании с лучшей подготовкой военных компо-
нентов при развертывании, на что только что ука-
зал и командующий Силами МООНСДРК, позволит 
повысить эффективность миссий и, прежде всего, 
расширить их способность решать задачи по защи-
те гражданского населения. Кроме того, мы долж-
ны прислушиваться к мнению принимающих стран 
и их граждан, которые жаждут лишь стабильности 
и мира. 



        

 

    
 
 
 

      
    

      
   

      
    

    
     

     

 

      
 

   

     
 

 
 

 
 

 
 
 

     
 

 

 

 
 

    
 
 

      

     

 

 

 

 
     

     
     

 
 

 
     

     
 
 

 
    

 
    

    

      
 

 
 

S/PV.9389 Операции Организации Объединенных Наций по поддержанию мира 28/07/2023 

Мы должны также признать, что региональные 
и субрегиональные организации играют все более 
важную роль. Готовность Африки участвовать в 
урегулировании кризисов в плане безопасности, 
негативно влияющих на ситуацию на континенте, 
очевидна и неоднократно демонстрировалась. По-
этому в полном соответствии с принципом суб-
сидиарности сотрудничество между Организаци-
ей Объединенных Наций и Африканским союзом 
является конкретным способом предотвращения 
конфликтов и решения новых проблем с безопасно-
стью. Повторяем, что стабильное финансирование 
операций по поддержанию мира, осуществляемых 
под руководством Африканского союза играет важ-
ную роль в поддержании международного мира и 
безопасности. Мы обязаны в срочном порядке вы-
строить партнерство, основанное на достаточном и 
предсказуемом финансировании, в соответствии с 
предложениями, высказанными Генеральным се-
кретарем в его докладе (S/2023/303). 

В заключение, поскольку г-н Председатель вы-
сказал пожелание, чтобы эта встреча носила ин-
терактивный характер, хочу задать несколько во-
просов командующим Силами МООНСДРК и МО-
ОНЮС. МООНСДРК часто подвергается самым 
разным нападениям, и некоторые из них связаны с 
дезинформацией. Что командующий Силами дела-
ет для устранения этой угрозы на местах, особенно 
в сельской местности, в контексте выстраивания 
доверительных отношений с местным населением? 

Второй вопрос адресован командующему Си-
лами МООНЮС. Насилие в Судане вынуждает бе-
женцев из Южного Судана возвращаться в родную 
страну, что обостряет ситуацию с безопасностью в 
стране, и без того ослабленной внутренними кризи-
сами. Как его подразделения адаптируются к этим 
новым реалиям, а имено притоку беженцев, в плане 
усиления защиты гражданского населения, в том 
числе в лагерях беженцев? 

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (гово-
рит по-английски): Благодарю заместителя Гене-
рального секретаря Лакруа и командующих Сила-
ми за их сообщения. Хочу также поблагодарить ко-
мандующих Силами и находящихся под их коман-
дованием миротворцев за их выдающуюся службу 
и самопожертвование. Они выполняют свои обязан-
ности в очень сложных условиях, и от имени нашей 
страны я хочу выразить огромную признательность 

за все, что они делают. Позвольте также выразить 
соболезнования Постоянному представителю Ганы 
и народу Ганы в связи с сегодняшней гибелью ган-
ского миротворца. 

Соединенные Штаты хотели бы присоединить-
ся к высказанным сегодня замечаниям, подчеркнув, 
что защита гражданского населения требует усилий 
всей миссии, направленных на постоянное создание 
условий для стабилизации обстановки, что позволя-
ет организовать политический процесс. Миротвор-
ческие миссии Организации Объединенных Наций 
должны действовать согласованно, используя диа-
лог, взаимодействие и развертывание Сил в качестве 
инструментов защиты уязвимых слоев гражданско-
го населения. Понимаем, что для организации дей-
ствий по защите гражданского населения на трех 
уровнях потребуется работа всех сотрудников мис-
сии, и мы присоединяемся к призывам остальных 
членов Совета Безопасности обеспечить комплекс-
ное планирование работы в масштабах всей миссии, 
что позволит находить решения, способствующие 
защите гражданского населения. 

Защите гражданского населения всегда долж-
но уделяться приоритное внимание при выполне-
нии миротворческими операциями своих мандатов. 
Признаем наличие трудностей, связанных с необ-
ходимостью сочетать защиту гражданского населе-
ния с ответственностью за обеспечение защиты и 
безопасности наших миротворцев, особенно в опас-
ных условиях работы. Признаем, что командующим 
Силами и подчиненным им руководителям прихо-
дится ежедневно принимать непростые решения, 
выбирая между защитой гражданского населения 
и защитой миротворцев. Грамотное руководство с 
целью эффективного выполнения мандата являет-
ся основой наших усилий по защите гражданского 
населения. Временные силы Организации Объеди-
ненных Наций в Ливане продолжают служить об-
разцом всесторонней работы путем формирования 
безопасных условий благодаря последовательному 
диалогу и взаимодействию соответствующих сто-
рон. Трехсторонний механизм является исключи-
тельным примером того, как наши миссии помо-
гают снизить риск эскалации насилия в опасных 
условиях работы. 

С удовлетворением отмечаем, что в Южном Су-
дане вспышка насилия в начале июня на объекте по 
защите гражданского населения в Малакале, была 
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успешно купирована. Кроме того, высоко оцени-
ваем усилия Миссии Организации Объединенных 
Наций в Южном Судане (МООНЮС) по стабилиза-
ции ситуации. С нетерпением ожидаем публикации 
15 октября результатов запрошенной Организацией 
Объединенных Наций внешней оценки деятельно-
сти МООНЮС по защите гражданского населения. 
МООНЮС остается важнейшим участником уси-
лий по обеспечению безопасности и стабильности 
в Южном Судане. Кроме того, мы хотели бы от-
метить усилия Миссии Организации Объединен-
ных Наций по стабилизации в Демократической 
Республике Конго (МООНСДРК) по выполнению 
своего мандата по защите гражданского населения 
и дальнейшему оказанию помощи правительству 
Демократической Республики Конго с укреплени-
ем ключевых государственных институтов, а так-
же систем правосудия и безопасности, несмотря 
на обострение гуманитарного кризиса, вызванного 
насилием в восточной части страны. Высоко оце-
ниваем также материально-техническую поддерж-
ку, которую МООНСДРК оказывала Независимой 
национальной избирательной комиссии в течение 
всей весны с транспортировкой избирательных ма-
териалов для регистрации избирателей в Северном 
Киву, Южном Киву и Итури. Оперативное оказание 
предусмотренной мандатом поддержки имело ре-
шающее значение для защиты гражданского насе-
ления и обеспечения его возможности участвовать 
в избирательном процессе. 

Подчеркиваем, что все предусмотренные ман-
датом миротворческие задачи по созданию безопас-
ных условий должны выполняться с соблюдением 
прав человека и основных свобод. В конечном счете 
защита гражданского населения должна быть за-
креплена в политических решениях, к чему и долж-
на подводить миротворческая деятельность Орга-
низации Объединенных Наций. 

Г-н Спассе (Албания) (говорит по-английски): 
Присоединяюсь к коллегам и выражаю соболезно-
вания Гане в связи с гибелью сегодня одного из ее 
миротворцев. Благодарю заместителя Генерального 
секретаря Лакруа и командующих Силами Миссии 
Организации Объединенных Наций в Южном Су-
дане, Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго и Временных сил Организации Объединен-
ных Наций в Ливане за ценные замечания. 

Албания поддерживает усилия военных компо-
нентов миротворческих сил Организации Объеди-
ненных Наций по предотвращению и урегулирова-
нию конфликтов, защите гражданского населения 
и поддержанию мира. Их вклад в обеспечение гло-
бального мира и безопасности, особенно в периоды 
войн, неопределенности и кризисов, неоценим. При 
этом конфликты осложняются увеличением числа 
негосударственных вооруженных формирований, 
в том числе повстанцев, боевиков, преступных ор-
ганизаций и насильственных экстремистов. Слож-
ность этой проблемы порождает вызовы для миро-
творцев, связанные с обеспечением их собственной 
безопасности. Если миротворцам не обеспечена 
защита, они не могут защитить гражданское насе-
ление. В этой связи мы приветствуем крайне важ-
ные усилия миротворческих миссий Организации 
Объединенных Наций по защите гражданского на-
селения, особенно женщин и детей, проживающих 
в лагерях для перемещенных лиц. 

Для предотвращения насильственных кон-
фликтов все государства должны придерживаться 
норм международного гуманитарного права, и в 
этом отношении на членов Совета Безопасности ло-
жится особая ответственность. Столь же жизненно 
важным является укрепление верховенства права 
и способности стран противодействовать насиль-
ственным конфликтам. Несмотря на активизацию 
усилий, меры по предотвращению конфликтов и 
реагированию на них остаются недостаточными. 
Вследствие этого возникает необходимость рас-
ширения сотрудничества между государствами-
членами и Организацией Объединенных Наций, 
включая учреждения, фонды, программы и другие 
директивные органы ООН, в целях разработки и 
реализации комплексной превентивной стратегии. 

При решении задач миротворческих операций 
Организации Объединенных Наций учитывается 
то, что наиболее эффективным и надежным спо-
собом защиты гражданского населения являются 
устранение коренных причин конфликта и обе-
спечение стабильности, мира и безопасности. Эти 
цели могут быть достигнуты путем развертывания 
систем раннего оповещения и реализации инициа-
тив по предотвращению конфликтов, а также путем 
принятия мер по борьбе с ложной информацией и 
дезинформацией. Присутствие миссий Организа-
ции Объединенных Наций по поддержанию мира в 
отдаленных районах позволяет им получать инфор-
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мацию из первых рук, взаимодействовать и общать-
ся с местным населением. Такое взаимодействие по-
могает им получить представление о региональных 
и национальных причинах конфликтов, что может 
способствовать совершенствованию систем ран-
него оповещения. Для достижения прочного мира 
отношения с принимающим государством должны 
быть всеобъемлющими и многогранными. 

В заключение следует отметить, что мы долж-
ны продолжать поддерживать и укреплять усилия 
миссий Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира в их жизненно важной роли по 
предотвращению конфликтов и реагированию на 
них, а также по укреплению глобального мира и 
безопасности. 

У меня вопрос к нашим военным коллегам: как 
они адаптируют свои стратегии и тактику для эф-
фективного диалога и взаимоотношений с местны-
ми субъектами, включая вооруженные группы, с 
целью предотвращения насилия в отношении граж-
данского населения? 

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Мы приветствуем возможность встретиться с за-
местителем Генерального секретаря по операциям 
в пользу мира г-ном Жан-Пьером Лакруа и коман-
дующими силами Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по стабилизации в Демократической 
Республике Конго (МООНСДРК), Миссии Орга-
низации Объединенных Наций в Южном Судане 
(МООНЮС) и Временных сил Организации Объ-
единенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) для инте-
рактивного обмена мнениями по этому важному 
вопросу. Мы отдаем должное работе миротворцев, 
вспоминаем тех, кто получил ранения или погиб, и 
я также выражаю Гане наши соболезнования в свя-
зи с сегодняшним трагическим происшествием. 

Современные миротворческие миссии, наде-
ленные мандатом по защите гражданского насе-
ления, действуют в сложных условиях, которые 
частично характеризуются широко распространен-
ным насилием со стороны вооруженных групп в от-
ношении гражданского населения, неэффективны-
ми и причастными к злоупотреблениям силами без-
опасности и ограниченным присутствием государ-
ственной власти. В связи с политикой Организации 
Объединенных Наций по проведению операций по 
поддержанию мира с учетом гендерных аспектов 
мы хотели бы получить информацию о том, как 

гендерная проблематика учитывается в работе опе-
ративного персонала и тактических мероприятиях, 
а также о потребностях стран, предоставляющих 
войска, при подготовке кадров в этих областях. 

Что касается МООНЮС, то в резолюции 2677 
(2023) Совета Безопасности подчеркивается, что 
при принятии решений об использовании имею-
щихся возможностей и ресурсов приоритет должен 
отдаваться защите гражданских лиц. В этой связи 
я хотела бы попросить генерал-лейтенанта Моха-
на Субраманиана предоставить более подробную 
информацию о плане Миссии по корректировке ее 
стратегии защиты гражданского населения с це-
лью оперативного и эффективного реагирования 
на нападения на гражданских лиц в лагерях для 
внутренне перемещенных лиц и пунктах защиты 
гражданского населения, особенно после произо-
шедших в мае случаев насилия в Малакале. Кроме 
того, нам хотелось бы узнать, какова роль военного 
компонента в сдерживании и предотвращении сек-
суального и гендерного насилия, в том числе по-
средством активного вмешательства для защиты 
гражданских лиц, подвергающихся угрозе сексу-
ального насилия? 

Продолжающееся сокращение численности сил 
МООНСДРК дает возможность оценить, как при-
меняются рекомендации, содержащиеся в резолю-
ции 2594 (2021), и сделать новые выводы, касающи-
еся миротворческой деятельности на переходном 
этапе и защиты гражданского населения. Генерал-
лейтенант Отавиу Родригис ди-Миранда Филью 
дал весьма откровенную оценку необходимости 
проактивного и эффективного выполнения мандата 
по защите гражданского населения, прежде всего 
для того, чтобы заслужить доверие местного на-
селения. Не мог бы он подробнее остановиться на 
том, как на переходном этапе будут решаться во-
просы защиты гражданского населения, включая 
детей, и реагирования на сексуальное насилие в 
связи с конфликтом, чтобы обеспечить сохранение 
достаточного потенциала для защиты всех граж-
данских лиц? 

Что касается ВСООНЛ, на цели которых Маль-
та также предоставляет войска, мы по-прежнему 
обеспокоены количеством инцидентов, произошед-
ших в последнее время вдоль «голубой линии». Я 
хотела бы спросить генерал-майора Ласаро Саенса: 
с какими новыми проблемами сталкивается персо-
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нал при защите гражданских лиц, подвергающихся 
непосредственной угрозе физического насилия, и 
как Совет Безопасности может поддержать и уси-
лить защиту гражданского населения в этих новых 
и сложных условиях? 

Г-н Афонсу (Мозамбик) (говорит по–англий-
ски): Мы хотели бы выразить признательность Со-
единенному Королевству за организацию этого 
ежегодного заседания. Эта тема имеет огромное 
значение для закрепления достижений операций по 
поддержанию мира. 

Мы хотим присоединиться к членам Совета и 
выразить Гане наши соболезнования в связи с ги-
белью ее миротворца, которая произошла сегодня. 

Мы благодарим заместителя Генерального се-
кретаря по операциям в пользу мира за его важный 
брифинг, а командующих силами Миссии Орга-
низации Объединенных Наций в Южном Судане, 
Миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Демократической Республике Конго и 
Временных сил Организации Объединенных Наций 
в Ливане за высказанные ими соображения и виде-
ние относительно роли военной защиты граждан-
ского населения в ходе операций по поддержанию 
мира. Еще более важно то, что мы хотели бы вы-
разить им признательность за их работу в миссиях. 

Совет Безопасности принял резолюцию 2436 
(2018), направленную на повышение эффектив-
ности работы миротворческого персонала на всех 
уровнях, как в Центральных учреждениях Органи-
зации Объединенных Наций, так и на местах. Цель 
состояла в том, чтобы подчеркнуть необходимость 
улучшения доктрины, поведения, руководства, 
повышения инициативности и ответственности. 
Принимая во внимание сложные и динамичные 
оперативные сценарии, мы хотели бы обратиться 
к миротворческим миссиям с призывом и далее со-
вершенствовать процесс оценки возможностей во-
йск с тем, чтобы гарантировать наличие оператив-
ного потенциала для решения текущих проблем. В 
связи с этим мы настоятельно призываем страны, 
предоставляющие войска, соответствующим обра-
зом осуществлять подготовку своих контингентов 
согласно требованиям мандата и концепции опера-
тивной занятости для целей конкретной операции. 
Мы считаем, что защита гражданского населения 
начинается дома. 

Обеспечение безопасности, уважение прав че-
ловека и человеческого достоинства — это основа 
международного гуманитарного права, уходящая 
корнями в Женевские конвенции 1949 года, Допол-
нительные протоколы к ней и Всеобщую деклара-
цию прав человека. В этой связи мы согласны с тем, 
что действия по защите гражданского населения 
должны быть предметом открытого, совместного 
и согласованного обсуждения в рамках многопро-
фильной группы, включающей представителей 
правительства, учреждений системы Организации 
Объединенных Наций и, разумеется, сил обороны 
и безопасности принимающей страны. 

Я хотел бы остановиться на нашем опыте ра-
боты в Мозамбике. Силы обороны и безопасности 
Мозамбика и те, кто поддерживает нас в борьбе с 
терроризмом, а именно Руанда и Сообщество по 
вопросам развития стран юга Африки, неизменно 
уделяют приоритетное внимание защите граждан-
ского населения и налаживанию взаимодействия с 
местным населением посредством обеспечения со-
вместного участия в производственной деятельно-
сти и мероприятиях по восстановлению в соответ-
ствии с нормами международного гуманитарного 
права. Поэтому мы призываем Совет Безопасности 
продолжать свою работу в целях прекращения бо-
евых действий во всех конфликтах, которые про-
должают уносить человеческие жизни по всему 
миру, постоянно создавая условия крайней уязви-
мости для тысяч невинных гражданских лиц. Мы 
хотели бы почтить память тех женщин и мужчин, 
которые отдали свои жизни на службе в миссиях 
по поддержанию мира в благородном стремле-
нии к прочному миру и безопасности. Благодарим 
страны, предоставляющие воинские контингенты, 
за неизменную преданность делу и неустанные 
усилия по обеспечению прочного мира. Вновь об-
ращаемся к международному сообществу с призы-
вом продолжать оказывать финансовую поддерж-
ку многофункциональным миссиям Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира во 
всем мире. 

Что касается стран, принимающих миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по поддержанию 
мира, то мы хотели бы отметить их знаковую роль. 
Призываем их поддерживать надлежащее сотруд-
ничество с миссиями Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира. Соглашение о стату-
се сил между Организацией Объединенных Наций 
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и принимающим государством имеет огромное 
значение для обеих сторон. Оно создает благопри-
ятную платформу для продуктивной работы. 

В заключение я хотел бы вновь поблагодарить 
Соединенное Королевство за предоставленную 
нам возможность обменяться идеями, опытом и 
передовой практикой по такой важной теме, как за-
щита гражданских лиц в конфликтных ситуациях. 

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Мы признательны заместителю Генерального се-
кретаря по операциям в пользу мира г-ну Жан-
Пьеру Лакруа и главам военных компонентов Мис-
сии Организации Объединенных Наций в Южном 
Судане генерал-лейтенанту Мохану Субрамани-
ану, Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго генерал-лейтенанту Отавиу Родригису ди-
Миранде Филью и главе Временных сил Органи-
зации Объединенных Наций в Ливане генерал-
майору Арольдо Ласаро Саенсу за представленные 
оценки. 

Мы рассматриваем задачу защиты граждан-
ских лиц как один из неотъемлемых элементов 
деятельности миротворческих миссий Организа-
ции Объединенных Наций. Вместе с тем не мо-
жем согласиться с часто звучащим мнением о том, 
что защита гражданского населения и есть само-
цель миротворчества в целом. Необходимость за-
щищать население — это следствие конфликтов, а 
эффективно гарантировать безопасность мирных 
граждан может лишь устранение их причин. Со-
действие в защите в любом случае — временная 
мера, необходимая для того, чтобы дать время 
для поиска политико-дипломатического решения. 
История конфликтов в разных регионах мира до-
казала, что именно качественные, кропотливые по-
литические и посреднические усилия, лежащие в 
основе деятельности миротворческих миссий, по-
могают устранить первопричины противоречий, 
а не только купировать симптомы. В противном 
случае даже после временной передышки кризисы 
рискуют вернуться вновь. 

Мы также уверены в том, что никто не может 
защитить гражданское население лучше, чем го-
сударство. Это зона ответственности националь-
ных правительств и их органов безопасности. В 
этой связи, если у миротворческих миссий имеет-
ся мандат на защиту гражданских лиц, то он дол-

жен выполняться комплексно и в тесном сотруд-
ничестве с национальными властями, местными 
общинами и соответствующими гуманитарными 
организациями. 

Рука об руку в этом плане должны предпри-
ниматься усилия по содействию в реформе секто-
ра безопасности и повышению уровня подготовки 
органов безопасности, поскольку без их укрепле-
ния и профессионального становления невозможно 
добиться устойчивых результатов. К сожалению, 
данному направлению не всегда уделяется доста-
точное внимание, что ведет к удлинению сроков 
пребывания миротворческих миссий в странах раз-
вертывания. Не помогает выправлению ситуации 
зачастую нескоординированные усилия различных 
международных и двусторонних партнеров. 

Полагаем, что дополнительного осмысления 
требует вопрос реалистичности мандатов миро-
творческих миссий по защите гражданских лиц. В 
последние годы охват того, что подразумевается 
под этой задачей, растет. Сейчас он составляет три 
кластера: помимо обеспечения физической защиты, 
это также и программы по миростроительству, и 
мониторинг прав человека, включая гендерные во-
просы, и предотвращение сексуального насилия и 
прочее. Насколько это повышает эффективность — 
большой вопрос, однако однозначно способствует 
росту ожиданий населения, которые, к сожалению, 
не всегда оправдываются. Защита гражданских 
лиц миротворцами в лагерях, в том числе в лагерях 
для внутренне перемещенных лиц, не может быть 
устойчивым и долгосрочным решением, а в даль-
нейшем может создавать и новые проблемы. 

Большую долю ответственности несет и Совет 
Безопасности, который дает миссиям поручения, 
которые миротворцы, несмотря на свою самоот-
верженную работу, физически не могут выполнить 
имеющимися средствами. В этом плане неформаль-
ные кураторы досье совместно с Секретариатом 
и миссиями «на земле» должны проявлять ответ-
ственный подход. 

Такие неоправдавшиеся ожидания населения 
часто порождают критику в адрес миротворческих 
миссий, что многие впоследствии связывают с де-
зинформацией или ложной информацией против 
миротворцев. Проблема ненавистнической ритори-
ки и ложной информации как в отношении миро-
творцев, так и в отношении мирного населения не 

18/31 23-22328 



23-22328 19/31 

28/07/2023 Операции Организации Объединенных Наций по поддержанию мира S/PV.9389 

 

        

 
    

 
     

     

 
    

 

 
 

    
 

   

 
 

 

 

       
 

 

     
 
 
 

 
    

 
    

 
 
 

 

     
     

 

 
 
 

 
 

       

 

      

     
  

    

 

    
 

      
 
 

      
       

 

 
 

     
     

 

нова. Убеждены, что налаживание конструктивного 
взаимодействия с принимающей стороной, довери-
тельных контактов, прежде всего с правительством 
и местным населением, грамотно выстроенные 
стратегии коммуникаций станут одним из ключе-
вых способов преодоления этого вызова. 

Мы читаем, что более четкие, реалистичные и 
выполнимые мандаты будут способствовать повы-
шению эффективности работы миссий, а также сни-
зят нехватку ресурсов, которые часто распыляются 
на непрофильные задачи. 

Что касается систем раннего предупреждения и 
реагирования и новых технологий в целом, то они 
могут способствовать обеспечению безопасности 
миротворцев и гражданских лиц. Вместе с тем при 
внедрении таких технологий следует учитывать не-
обходимость соблюдения суверенитета принимаю-
щего и соседних государств, а также защиты непри-
косновенности частной жизни граждан. В основе 
работы должна лежать не только защита данных от 
попадания в третьи руки, но и безусловная необхо-
димость проверки всей поступающей и исходящей 
информации на достоверность. 

В завершение мы хотели бы воспользоваться 
возможностью и отдать должное всем миротвор-
цам, которые достойно несут свою службу и вы-
полняют свой благородный долг в крайне сложных 
и опасных условиях, ежедневно рискуя жизнью, а 
также выразить соболезнования Гане и всем дру-
гим государствам и семьям погибших миротворцев 
на боевом посту. 

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю заместителя Генерального секретаря 
Лакруа и командующих Силами за их сообщения. 
В их лице я благодарю их войска за важную работу 
по выполнению разработанных Советом мандатов. 

Япония придает большое значение защите 
гражданского населения. Хотя основная ответ-
ственность за обеспечение защиты гражданского 
населения лежит на правительствах принимающих 
стран, международное сообщество должно также 
прилагать все усилия для оказания им поддержки. 
Воздаем должное миссиям по поддержанию мира за 
вносимый вклад. 

Миссии по поддержанию мира должны при-
держиваться комплексного подхода к обеспечению 
защиты гражданского населения. Все компоненты 

миротворческой деятельности, от военных и по-
лицейских до гражданских, могут и должны ис-
пользовать свои сильные стороны для содействия 
выполнению мандата по защите гражданского на-
селения. В этой связи стоит отметить, что военные 
компоненты вносят свой вклад не только на уровне 
II, обеспечивая физическую защиту, но и на других 
уровнях, проникая в неспокойные и порой враж-
дебные районы и осуществляя более широкую де-
ятельность по защите гражданского населения от 
имени миссии. 

С учетом этого сегодняшнее выступление Япо-
нии будет посвящено роли военных компонентов в 
предотвращении и упреждении. 

Во-первых, как отметил в своем сообщении за-
меститель Генерального секретаря Лакруа, возмож-
ности, которые получают миссии по поддержанию 
мира в связи с сочетанием таких факторов, как но-
вые технологии и топографическая асимметрия, и 
исходящие от этих факторов угрозы являются уни-
кальными. Распространение ложной информации и 
дезинформации в социальных сетях — это только 
одна из проблем. 

Присоединяюсь к заявлению представителя 
Швейцарии относительно того, что общая тенден-
ция быстрого развития технологий, в том числе и 
искусственного интеллекта, в скором времени ока-
жет как положительное, так и отрицательное воз-
действие на деятельность миссий. Тем временем пе-
ред миссиями открываются новые возможности, та-
кие как осуществление разведывательной деятель-
ности в рамках миротворческих операций. Сбор и 
анализ данных имеют большое значение. Япония 
рассчитывает на дальнейшее участие в создании 
Академии разведки для миротворческих сил на 
базе Академии операций в пользу мира Организа-
ции Объединенных Наций (C4ISR) в рамках нашего 
стремления использовать новые возможности. Мой 
вопрос, адресованный, в частности, генерал-майо-
ру Ласаро Саенсу, касается снижения угроз. Исходя 
из его опыта по борьбе с распространением ложной 
информации и дезинформацией, может ли он пред-
положить, каким образом военные компоненты 
будут справляться с такими уникальными пробле-
мами, в том числе возникающими в результате рас-
пространения ложной информации и дезинформа-
ции, и адаптироваться к ним в рамках деятельности 
по предотвращению и упреждению? 
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Во-вторых, в последнее время все большему 
количеству миссий приходиться работать в усло-
виях переходного периода. Созданные миротвор-
ческими миссиями механизмы для защиты граж-
данского населения, в частности механизмы вза-
имодействия с местным населением для раннего 
оповещения, должны функционировать на про-
тяжении всего переходного периода, независимо 
от его продолжительности. В связи с этим хочу 
задать вопросы генерал-лейтенанту Родригису 
ди-Миранда Филью и генерал-лейтенанту Субра-
маниану. Каким образом военные компоненты 
могут поддержать комплексные усилия миссии 
по созданию и поддержанию функционирования 
механизмов защиты гражданского населения во 
время и после переходного периода, и что может 
сделать Совет Безопасности для повышения эф-
фективности вклада военных компонентов? 

Наконец, как отметили все докладчики, боль-
шое значение неизменно имеет подготовка и на-
ращивание потенциала миротворцев. Для защи-
ты гражданского населения миротворцы должны 
строго придерживаться дисциплины, иметь пра-
вильный настрой и хорошо понимать тенденции 
на местах, особенно когда речь идет о предотвра-
щении и упреждении. Для проведения необходи-
мой подготовки и наращивания потенциала нуж-
но выявить пробелы в потенциале миротворцев 
в этой области. Хотелось бы узнать мнение до-
кладчиков о таких наиболее серьезных пробелах. 

Защита гражданского населения является не-
отъемлемой составляющей деятельности миссий, 
однако нам также известно, что ее обеспечение 
зачастую сопряжено с риском для безопасности 
миротворцев. Присоединяюсь к другим высту-
павшим и выражаю соболезнования правитель-
ству и народу Ганы и других стран в связи с гибе-
лью их миротворцев. Совет Безопасности и члены 
Совета совместно с другими заинтересованными 
сторонами обязаны принимать это во внимание и 
обеспечивать надлежащую подготовку миссий и 
миротворцев к эффективному выполнению ман-
дата по защите гражданского населения, обеспе-
чивая при этом их собственную безопасность и 
защиту. 

В заключение хочу поблагодарить за предо-
ставленную сегодня возможность выразить при-
знательность военнослужащим за их ценную ра-

боту и обменяться мнениями в целях укрепления 
нашего партнерства по этому важнейшему аспек-
ту деятельности по поддержанию мира. 

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): Я 
благодарю заместителя Генерального секретаря Ла-
круа и трех командующих силами за выступления, 
посвященные работе их соответствующих миссий. 
Выражаем соболезнования в связи с сегодняшней 
гибелью при исполнении служебных обязанностей 
ганского миротворца Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ). 

Одной из ключевых задач операций Организа-
ции Объединенных Наций по поддержанию мира 
является защита гражданского населения. На про-
тяжении десятилетий тысячи миротворцев создают 
и укрепляют механизмы защиты населения, жерт-
вуя собой ради спасения людей в районах проведе-
ния операций, где пламя войны и конфликта раз-
горается часто и бушует с ужасающей интенсив-
ностью. Они взращивают мир своим титаническим 
трудом и даруют спокойствие и надежду населению 
в зонах конфликтов. 

В последние годы в условиях меняющегося 
ландшафта международной безопасности на реги-
ональном уровне стремительно возникают острые 
вопросы, появляются новые обстоятельства, задачи 
и вызовы, с которыми приходится иметь дело в рам-
ках операций по поддержанию мира при выполне-
нии мандата по защите гражданского населения. В 
связи с этим хочу отметить четыре момента. 

Во-первых, функция защиты гражданских лиц 
должна эффективно осуществляться с помощью 
комплекса мер. В рамках миротворческих опера-
ций необходимо усилить меры по предотвращению 
конфликтов и оптимизировать механизмы раннего 
предупреждения, чтобы максимально оперативно 
выявлять и устранять риски с точки зрения без-
опасности. Необходимо разработать системные 
комплексные планы действий и создать дополни-
тельные возможности повышения осведомленности 
о положении дел, чтобы обеспечить оперативное 
реагирование. Необходимо в полной мере учиты-
вать факторы уязвимости особых групп населения, 
в том числе женщин и детей, и обеспечивать более 
надежную, адаптированную к их потребностям за-
щиту. При этом нельзя полагаться только на воен-
ный подход. 
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Для эффективного выполнения мандата по за-
щите гражданского населения в рамках операций 
по поддержанию мира нужно уделять больше вни-
мания взаимодействию и диалогу, чтобы создать 
безопасную обстановку. Высоко оцениваем созда-
ние под руководством ВСООНЛ трехстороннего 
механизма связи с ливанскими и израильскими во-
оруженными силами. 

Во-вторых, мандат по защите гражданского на-
селения входит в состав общей структуры и должен 
рассматриваться как таковой. Выполнение этого 
мандата должно быть запланировано в увязке с дру-
гими мандатами миссий в рамках сбалансирован-
ного подхода. Все мандаты служат одной цели — 
содействию достижению политического решения. 
В последние годы безудержное расширение манда-
тов операций по поддержанию мира лишь увеличи-
ло и без того существенную нагрузку на ресурсы 
и возможности миссий, что негативно сказалось на 
способности миссий должным образом выполнять 
свой мандат по защите гражданского населения. В 
следующем месяце Генеральный секретарь выпу-
стит доклад с результатами оценки и рекомендаци-
ями применительно к мандатам операций по под-
держанию мира. Рассчитываем, что доклад будет 
полезен Совету в принятии решений в будущем. 

В-третьих, необходимо, чтобы заинтересован-
ные стороны взаимодействовали по различным 
направлениям. Главную ответственность за защи-
ту гражданского населения несут принимающие 
страны. В рамках операций по поддержанию мира 
необходимо активно поддерживать принимающие 
страны в решении проблем безопасности и развитии 
потенциала по защите гражданского населения. Ряд 
миссий Организации Объединенных Наций в рамках 
своих мандатов оказывают поддержку в укреплении 
потенциала сектора безопасности в принимающих 
странах, в частности путем проведения специали-
зированной подготовки и совместного патрулирова-
ния, что приносит положительные результаты. Такая 
работа заслуживает высокой оценки. 

Санкции Совета Безопасности серьезно ограни-
чивают возможности некоторых африканских стран 
выполнять свои обязанности по защите гражданско-
го населения. Необходимо как можно скорее отме-
нить такие санкции. Международному сообществу 
следует активнее развивать партнерские отноше-
ния с африканскими странами и поддерживать их 

в планомерном наращивании потенциала для про-
ведения операций по поддержанию мира, которые 
должны осуществляться самими странами и под их 
руководством. 

В-четвертых, необходимо направить дополни-
тельные ресурсы и усилия на обеспечение безопас-
ности миротворцев. В последние годы наблюдается 
постоянное увеличения числа рисков для безопас-
ности миротворцев. Призываем ко всеобъемлющему 
выполнению резолюции 2518 (2020) для предостав-
ления миротворцам разноплановых многоуровневых 
гарантий безопасности и защиты. Все заинтересован-
ные стороны, включая Секретариат, миссии, страны, 
предоставляющие войска, и принимающие страны, 
должны приложить для этого серьезные усилия. Бу-
дучи сопредседателем Группы друзей по вопросам 
безопасности и защиты миротворцев Организации 
Объединенных Наций, Китай содействовал проведе-
нию в феврале этого года тематического заседания 
для более подробного изучения и обсуждения новых 
условий и вопросов, связанных с безопасностью и 
защитой миротворцев. Мы настроены работать со 
всеми партнерами, чтобы и дальше добиваться боль-
шего консенсуса, предпринимать активные действия 
и наращивать усилия по обеспечению безопасности 
«голубых беретов» и людей, которых они защищают 
в зонах конфликтов. 

Китай является строителем и защитником мира 
во всем мире, участником операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира, а 
также страной, предоставляющей свои воинские 
контингенты. За более чем 30 лет Китай направил 
более 50 000 миротворцев, которые добросовестно 
выполняют свои мандаты и миссию мира, в более 
чем 20 стран для участия в операциях по поддер-
жанию мира. Китай будет и впредь поддерживать 
операции Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира, содействовать их проведению 
и принимать в них участие, а также вносить зна-
чительный вклад в поддержание международного 
мира и безопасности. 

Г-жа Шахин (Объединенные Арабские Эмира-
ты) (говорит по-арабски): Прежде всего благодарю 
заместителя Генерального секретаря по операциям 
в пользу мира г-на Жан-Пьера Лакруа и команду-
ющих соответствующими силами по поддержанию 
мира за их сегодняшние ценные выступления. 
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Пользуясь случаем, хочу выразить признатель-
ность всем миротворцам, включая присутствующих 
здесь сегодня командующих силами, за их службу 
и преданность делу достижения мира в чрезвычай-
но сложных условиях. Кроме того, хочу отдать дань 
уважения всем миротворцам, погибшим при испол-
нении служебных обязанностей, в том числе убито-
му сегодня миротворцу из Ганы. 

Миссии Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира являются одним из важнейших 
инструментов многостороннего взаимодействия, и 
их работа — воплощение солидарности с принима-
ющими странами. За прошедшие годы изменился 
как характер миссий по поддержанию мира, так и 
задачи, стоящие перед миротворцами. Таким обра-
зом, выполняемая ими важная работа должна идти 
в ногу с изменениями в характере международного 
мира и безопасности. В связи с этим я хочу остано-
виться на трех моментах. 

Во-первых, защита гражданских лиц осущест-
вляется в рамках комплексного подхода миротвор-
цев. Хотя военный компонент играет важную роль 
в предупреждении и решении текущих проблем 
гражданского населения, существуют и другие 
факторы, способствующие установлению мира. 

Насилие стало повседневным явлением, с кото-
рым сталкиваются многие гражданские лица в ходе 
ситуаций, включенных в повестку дня Совета, что 
разрушает социальную ткань сообществ и ограни-
чивает их возможности достойной жизни. Защита 
гражданского населения в рамках миссий по поддер-
жанию мира была бы невозможна без сотрудников, в 
рамках местных общин занимающихся граждански-
ми вопросами, политических групп, участвующих в 
оказании добрых услуг, консультантов по гендерным 
вопросам и защите детей и других лиц. 

Во-вторых, распространение ложной информа-
ции, дезинформации и языка ненависти представля-
ет собой угрозу для операций в пользу мира. Они 
вносят раскол, усиливают напряженность и нагнета-
ют страх среди мирного населения. Мы обеспокоены 
распространением такого рода информации и ее не-
гативным влиянием на операции в пользу мира. 

В резолюции 2686 (2023) Совет осудил распро-
странение ложной информации, дезинформацию и 
подстрекательство к насилию, направленные про-
тив операций Организации Объединенных Наций 

по поддержанию мира и пагубно влияющие на их 
безопасность миротворцев и их способность вы-
полнять свои задачи. Развертывание офицеров по 
вопросам общественной информации, обладающих 
навыками стратегической коммуникации и опытом 
работы, поможет миссиям по поддержанию мира 
выявлять и оценивать дезинформацию и прини-
мать соответствующие меры реагирования, а также 
будет способствовать усилиям, предпринимаемым 
миссиями для удовлетворения ожиданий местного 
населения и привлечения местных субъектов в це-
лях улучшения отношений между ними и миссия-
ми по поддержанию мира. 

В-третьих, в рамках операций в пользу мира 
необходимо разрабатывать стратегии, направлен-
ные не только на решение текущих проблем, но и 
на предупреждение новых трудностей, связанных с 
обеспечением защиты. Хорошо информированные 
миротворцы имеют возможность более эффективно 
выполнять свои задачи. 

Как известно членам Совета, самодельные 
взрывные устройства (СВУ) и беспилотники, ис-
пользуемые вооруженными группировками, пред-
ставляют угрозу как для гражданского населения, 
так и для миротворцев. Поэтому важно оснастить 
военный компонент операций в поддержку мира 
всем необходимым, включая технологии, чтобы он 
мог защищать гражданское население и противосто-
ять возникающим угрозам. Необходимо в том числе 
программное обеспечение для геопрофилирования, 
обеспечивающее военных необходимой информаци-
ей для противодействия угрозам, связанным с само-
дельными взрывными устройствами. 

В заключение я хотел бы задать вопрос заме-
стителю Генерального секретаря Лакруа и присут-
ствующим здесь сегодня Командующим Силами. В 
пункте 11 постановляющей части резолюции 2686 
(2023), которую Совет Безопасности единогласно 
принял в прошлом месяце, Совет 

«просит миссии по поддержанию мира и спе-
циальные политические миссии Организации 
Объединенных Наций, чтобы они, действуя в 
рамках своих соответствующих мандатов, от-
слеживали использование языка ненависти, 
расизм и акты экстремизма, которые негативно 
влияют на мир и безопасность, и включали ин-
формацию об этих проблемах в свою регуляр-
ную отчетность Совету». 
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Хотелось бы услышать их размышления о том, 
как эти явления влияют на выполнение их мандатов 
и какие меры миссии по поддержанию мира будут 
принимать в связи с ними. 

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-испански): 
Г-н Председатель, благодарю Вас за проведение 
этого заседания, а также заместителя Генерального 
секретаря Жан-Пьера Лакруа и командующих си-
лами Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго, Миссии Организации Объединенных Наций 
в Южном Судане и Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) за ин-
тересные доклады, с которыми они выступили се-
годня утром. 

В начале своего выступления я хотел бы вы-
разить признательность командующим силами 
миссий по поддержанию мира, которые в сложных 
условиях в разных частях света выполняют возло-
женные на них Советом мандаты и тем самым не-
посредственно вносят особый вклад в поддержание 
международного мира и безопасности. Эквадор 
поддерживает их усилия и отдает дань уважения 
всем «голубым беретам», развернутым по всему 
миру. 

Я присоединяюсь к другим членам Совета и вы-
ражаю соболезнования Гане в связи с гибелью од-
ного из ее граждан. 

Несколько дней назад Генеральный секретарь 
представил свой программный доклад, озаглав-
ленный «Новая повестка дня для мира», в котором 
напомнил, что операции в пользу мира являются 
важнейшей частью дипломатического инструмен-
тария нашей Организации, поскольку они позво-
ляют организовать меры реагирования на местах, 
мобилизуя и финансируя коллективный потенциал, 
которым не обладает ни один другой субъект. 

Мы убеждены в необходимости использовать 
этот ценный инструмент с наибольшей степенью от-
ветственности, с тем чтобы решения, принимаемые 
в Совете, отвечали событиям на местах. Поэтому мы 
принимаем к сведению слова Генерального секрета-
ря о наличии разрыва между мандатами и тем, что 
миротворческиемиссии могут сделать, и о необходи-
мости обеспечить, чтобы примат политики оставал-
ся одним из главных принципов в этой области. 

В этой связи мы хотели бы услышать мнение ко-
мандующих силами о том, что Генеральный секре-
тарь назвал «нереалистичными задачами» в рамках 
их операций, что позволит Совету стремиться к их 
постоянному совершенствованию, делая их более 
четкими и выполнимыми. 

Кроме того, поскольку учет необходимости обе-
спечения защиты гражданского населения приоб-
ретает все большее значение при разработке и про-
ведении операций в поддержку мира и операциям 
приходится брать на себя дополнительные задачи 
в этой области, хотелось бы понять, считают ли 
командующие силами, что их миссии в состоянии 
принимать меры в связи с требованиями, связанны-
ми с необходимостью обеспечения защиты граж-
данского населения? 

Наконец, в случае с ВСООНЛ мы хотели бы уз-
нать об основных проблемах, связанных с выпол-
нением мандата по обеспечению соответствия по-
литики в области возвращения беженцев с ливан-
ской территории установленным международными 
стандартами принципам обеспечения безопасного, 
добровольного и достойного возвращения. 

Г-н Моретти (Бразилия) (говорит по-английски): 
Как и другие ораторы, я благодарю заместителя Ге-
нерального секретаря Лакруа, генерал-лейтенанта 
Субраманиана, генерал-лейтенанта Родригиса ди-
Миранду Филью и генерал-майора Ласаро Саенса 
за их содержательные выступления. Я также благо-
дарю всех тех, кто служит в качестве миротворцев 
и играет важную роль в многолетней работе Орга-
низации по защите гражданского населения во всем 
мире. 

Присоединяюсь к другим ораторам и выражаю 
соболезнования Гане в связи с недавней гибелью 
одного из ее миротворцев, служившего в составе 
Временных сил Организации Объединенных На-
ций в Ливане. 

Благодарю Соединенное Королевство за орга-
низацию ежегодного заседания глав военных ком-
понентов Организации Объединенных Наций из 
отдельных миссий и за рассмотрение вопросов за-
щиты гражданского населения. 

Защита гражданского населения, которая ста-
новится все более важным вопросом для миро-
творческих миссий Организации Объединенных 
Наций, является, как известно, сложной и мас-
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штабной задачей. Современные динамично меня-
ющиеся условия работы включают новые угрозы, 
такие как дезинформация и недостоверная инфор-
мация. Эти угрозы могут привести к раздору, под-
рывающему доверие к институтам и провоцирую-
щему насилие. 

В эпоху, когда государственные и негосудар-
ственные субъекты все активнее используют ком-
муникации в злонамеренных целях, а «голубые ка-
ски» сталкиваются со все более враждебным окру-
жением, грамотное использование стратегических 
коммуникаций имеет решающее значение для эф-
фективного поддержания мира и обеспечения безо-
пасности миротворцев. Выражаем признательность 
военным компонентам за взаимодействие с мест-
ным населением в целях повышения осведомленно-
сти об опасностях дезинформации и недостоверной 
информации, а также за мониторинг и анализ ин-
формационных потоков в Интернете и в реальной 
жизни для выявления и отслеживания угроз. 

Обновляя и уточняя мандаты, Совет Безопас-
ности должен и впредь способствовать заметному 
повышению качества стратегических коммуника-
ций, которым в последнее время занимаются миро-
творческие операции Организации Объединенных 
Наций. 

Радиосети являются важнейшим способом свя-
зи с крупными и разнообразными общинами, осо-
бенно в местах, где недостаточно развит Интернет. 
Так, «Радио Мирайя» в Южном Судане, «Радио 
Окапи» в Демократической Республике Конго, 
«Гира ФМ» в Центральноафриканской Республике 
и «Микадо ФМ» в Мали служат для местного насе-
ления способом доступа к проверенной и достовер-
ной информации. Эти радиостанции развенчивают 
слухи и недостоверные новости, работая в составе 
миротворческих миссий Организации Объединен-
ных Наций, особенно в интересах тех общин, кото-
рые не имеют регулярного доступа к информации в 
Интернете. 

В заключение хотел бы задать несколько вопро-
сов докладчткам. 

Первый вопрос: какова в данный момент глав-
ная проблема, с которой сталкиваются миротвор-
цы Организации Объединенных Наций при защите 
гражданского населения? И второй вопрос: как во-
енные компоненты могут расширить свою работу с 

местным населением по повышению осведомленно-
сти об опасностях дезинформации и недостоверной 
информации? 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Соединенного Королевства. 

Прежде всего благодарю заместителя Генераль-
ного секретаря Лакруа и командующих силами за 
их сегодняшние сообщения. В их лице я хочу по-
благодарить всех миротворцев Организации Объ-
единенных Наций — как из числа женщин, так и 
мужчин — за их самоотверженную и доблестную 
работу по защите гражданского населения и под-
держанию стабильности во всем мире. Соединен-
ное Королевство отдает дань уважения всем миро-
творцам, погибшим при исполнении своего долга 
на службе Организации Объединенных Наций, в 
том числе погибшему сегодня миротворцу из Ганы. 
Присоединяюсь к другим ораторам и выражаю свои 
соболезнования. 

Где бы ни происходили войны и вооруженные 
конфликты, гражданское население всегда ока-
зывается меж двух огней. При наличии должной 
подготовки, оснащения и поддержки миротворцы 
могут играть важнейшую роль в защите граждан-
ского населения. Помимо обеспечения физической 
защиты, инициативно действующие и мобильные 
миротворческие силы могут предотвращать угро-
зы, создавать условия для защиты и обеспечивать 
гуманитарный доступ. 

Чтобы добиться успеха в этом деле, миротвор-
цам необходима всесторонняя поддержка Совета 
Безопасности и принимающих государств, которую 
они заслуживают. Однако в последние годы перед 
миссиями ставятся все более сложные задачи. 
Ограничения свободы передвижения, нарушения 
соглашений о статусе сил, распространение дезин-
формации и недостоверной информации, присут-
ствие наемников, например группы «Вагнер», – все 
это мешает работе миротворцев в составе много-
численных миссий. 

У меня было несколько вопросов, но все они 
уже были озвучены другими ораторами, поэтому 
мы продолжаем. 

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета. 
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Вновь предоставляю слово нашим докладчи-
кам для ответов на поставленные вопросы и любых 
других замечаний, который они, возможно, захотят 
высказать. Сначала я передам слово трем команду-
ющим силами, а в конце, скорее всего, предоставлю 
слово заместителю Генерального секретаря Лакруа, 
если останутся какие-то сквозные вопросы, кото-
рые мы упустили. 

Я предоставляю слово генерал-лейтенанту 
Субраманиану для ответа на адресованные ему 
замечания. 

Генерал-лейтенант Субраманиан (говорит по-
английски): Постараюсь ответить на ряд вопросов, 
касающихся непосредственно Южного Судана, а 
также общих, но относящихся и к нам тоже. 

Что касается конкретных вопросов, то, на мой 
взгляд, первый вопрос касался того, как мы справля-
емся с последствиями событий в Судане, наложив-
шимися на и без того непростую ситуацию в Южном 
Судане. Нас, безусловно, беспокоит количество бе-
женцев и репатриантов, возвращающихся в Южный 
Судан из Судана. На данный момент прибыло около 
200 000 человек. Они прибывают преимущественно 
в штат Верхний Нил, где находится наша база под 
названием Ренк. Ренк – это городок, население ко-
торого ранее составляло около 100 000 человек, а 
сегодня превышает 200 000 человек. Другими сло-
вами, сейчас он определенно перенаселен. Ресурсов 
не хватает. Ощущается недовольство тем, что не 
удалось достаточно быстро переселить людей в де-
ревни, и поэтому там сложилась ситуация, которой 
сейчас мы занимаемся, усиливая наше присутствие 
в этом районе, проводя патрулирование и координи-
руя работу всех работающих там учреждений, фон-
дов и программ и пытаясь работать с местными вла-
стями и национальным правительством, чтобы как 
можно скорее разгрузить этот район. 

Мы добились определенных успехов. В настоя-
щий момент количество приезжающих в Ренк и вы-
возимых из Ренка людей практически сравнялось, 
поэтому мы в целом контролируем ситуацию. При 
этом мы отдаем себе отчет в том, что то, что сейчас 
является по сути гуманитарной ситуацией, может 
очень скоро и очень быстро превратиться в угро-
зу для безопасности. Поэтому мы готовы ко всем 
возможным вариантам развития событий. Все наши 
подразделения следят за новыми репатриантами в 
соответствующих штатах и постоянно контакти-

руют с ними в рамках патрулирования и взаимо-
действия с населением, чтобы быть в курсе всех 
событий, связанных с безопасностью в связи с их 
прибытием. 

Что касается нашей защиты мест проживания 
гражданского населения и внутренне перемещен-
ных лиц (ВПЛ), а также комментариев по поводу 
последних событий, то я хочу отметить, что значи-
тельная часть перемещенных лиц в Южном Судане 
находятся в местах проживания ВПЛ. То, что мы 
называем «местами проживания ВПЛ» – это места 
концентрированного проживания перемещенных 
лиц. За эти места и их безопасность отвечает пра-
вительство Южного Судана, но мы подготовились 
к развертыванию и готовы отреагировать на любую 
внешнюю угрозу физического насилия в отноше-
нии жителей этих мест размещения ВПЛ. 

Защита лагеря гражданских лиц в Малакале, 
напротив, полностью относится к нашей сфере от-
ветственности. В обычное время им управляет по-
лиция Организации Объединенных Наций, а когда 
по каким-либо причинам ситуация выходит из-под 
контроля, управление передается силам Организа-
ции Объединенных Наций для аккуратного урегу-
лирования конфликтной ситуации. 

Что касается пункта защиты гражданского на-
селения в Малакале, находящегося под управле-
нием Миссии Организации Объединенных Наций 
в Южном Судане, то месяц назад там проживало 
около 42 000 человек, представляющих в основ-
ном две крупных общины: около 35 000 человек из 
общины шиллук и около 7000 человек из общины 
нуэр. Эти две общины всегда жили в относитель-
ной гармонии друг с другом, но в последние шесть-
семь месяцев в силу различных факторов, не свя-
занных с пунктом защиты гражданских лиц, между 
ними возникли трения, а впоследствии появились 
признаки того, что проблемы могут возникнуть и 
в пункте защиты гражданских лиц. По сути, это 
гуманитарные объекты, где обеспечивается защи-
та и безопасность людей, а также им оказывается 
необходимая гуманитарная поддержка для реше-
ния жизненных вопросов. По сути, это не военные 
укрепленные сооружения. 

Характерной для Южного Судана проблемой 
является повсеместное распространение оружия. 
Оружие есть у жителей деревень, простых людей и 
пастухов, пасущих скот. И оно также есть у людей, 
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живущих в местах проживания ВПЛ и пунктах за-
щиты гражданского населения, хотя их безопас-
ность обеспечивалась на протяжении многих лет. 
Из-за этого фактора при столкновениях в любом 
из этих мест очень трудно избежать немедленно-
го роста числа жертв. Наши усилия в значитель-
ной степени направлены на снижение количества 
этих жертв. Есть ли у нас соответствующие про-
цедуры? Получив предупреждение о возможном 
столкновении, силы быстрого реагирования ста-
раются продемонстрировать свое присутствие, 
сначала открывают огонь в воздух, а затем быстро 
рассредотачиваются между конфликтующими в 
попытке разъединить вооруженных участников 
столкновения и тем самым обеспечить его пре-
кращение. Именно это мы и сделали в пункте за-
щиты гражданского населения в Малакале. В тече-
ние первых 20 минут после первого выстрела было 
убито 17 человек, все они были вооружены, но в 
течение последующих 15 минут – часа или около 
того силам удалось оказаться между вступившими 
в противостояние общинами и разъединить их, и, 
к счастью, с тех пор ситуация остается стабильной. 
Как правило, мы используем такую стратегию в от-
ношении пунктов защиты гражданского населения 
и мест размещения внутренне перемещенных лиц. 
Существуют приоритетные направления защиты, 
и вот как мы ее обеспечиваем. 

Что касается использования технологий и 
средств разведки, наблюдения и рекогносциров-
ки в интересах миссии, то на сегодняшний день 
в рамках большинства миссий Организации Объ-
единенных Наций используется общая платформа 
данных. Наш случай не исключение. У нас есть Си-
стема обеспечения ситуационной осведомленности 
с использованием геопространственной информа-
ции, и все участники — силы, полиция, советники 
по гражданским вопросам, советники по политиче-
ским вопросам — предоставляют данные, которые 
потом вводятся в систему и становятся доступны-
ми для всех. Такая система позволяет обеспечить 
намного более эффективное функционирование 
механизмов раннего предупреждения, чем та си-
стема, которую мы использовали ранее. Система 
постоянно совершенствуется, однако Организация 
Объединенных Наций разрабатывает ей на замену 
новую систему под названием «Unite Aware», ко-
торая обеспечит еще более эффективное функци-
онирование таких механизмов, когда заработает. 

Что касается технологий обороны баз, то данные 
с наших камер видеонаблюдения поступают на 
центральную платформу, что также является дей-
ственной мерой. 

Отвечая на вопрос об искусственном интеллек-
те и его значении для поддержания мира в буду-
щем, подчеркну, что анализ имеющихся эмпири-
ческих данных, экстраполяция тенденций приме-
нительно к насилию и своего рода прогнозирова-
ние конфликтов поможет силам во всех миссиях в 
осуществлении контроля за возникновением угроз. 
Кроме того, за счет использования искусственного 
интеллекта можно повысить информированность о 
положении дел. С помощью искусственного интел-
лекта можно достичь более значимых результатов 
при проведении боевой подготовки с использова-
нием программ моделирования и оказании помощи 
странам, предоставляющим войска, в проведении 
учебной подготовки перед развертыванием и учеб-
ной подготовки в миссии. Еще одной областью, 
которая может выиграть от использования искус-
ственного интеллекта, является здравоохранение, 
где сейчас впервые применяются некоторые аспек-
ты телемедицины для охвата областей, на которые 
не распространяется принцип «10–1–2». В связи с 
этим искусственный интеллект может использо-
ваться для немедленного и эффективного оказания 
медицинской помощи до доставки пациента в соот-
ветствующую медицинскую организацию. 

Как военные компоненты могут способство-
вать реализации комплексного подхода? На самом 
деле, это уже происходит. Полноценной стратегией 
защиты гражданского населения в нашей миссии 
и, думаю, во всех миссиях является общая для всех 
подразделений миссии стратегия, которая включа-
ет действия на первом, втором и третьем уровнях. 
На втором уровне, предполагающем физическую 
защиту, ключевую роль играют силовые структу-
ры, а на первом и третьем уровнях к нам присо-
единяются и другие участники. Несомненно, рабо-
та на первом уровне предполагает взаимодействие 
с руководством и общинами: задействуются как 
силы, так и все основные подразделения. Эту рабо-
ту координирует начальник штаба Миссии. Так мы 
избегаем чрезмерного дублирования в таком вза-
имодействии, и кумулятивный эффект от наших 
усилий становится больше. Аналогичным образом, 
на третьем уровне, предполагающем создание об-
становки, способствующей защите гражданского 
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населения, мы работаем все вместе, причем коор-
динация действий осуществляется штабом Мис-
сии, в частности его начальником. 

На втором уровне главенствующая роль по обе-
спечению физической защиты, естественно, отво-
дится силам, но соответствующую работу мы про-
делываем не в одиночку. Действия по обеспечению 
физической защиты координируются с различными 
партнерами, и в частности с полицией, а также с 
правительством принимающей страны, вооружен-
ными оппозиционными группировками и другими 
заинтересованными в этом субъектами. Таким об-
разом, комплексный подход — это не теория, а един-
ственный способ защитить гражданское население. 
Полагаю, именно его реализаций и занимаются все 
наши комплексные миссии, и считаю, что военные 
компоненты должны вносить более существенный 
вклад в работу не только на втором уровне, но и на 
первом и третьем. Тем не менее понимаем, что, как 
отметил ранее один из членов Совета, защита граж-
данского населения является промежуточной зада-
чей в рамках общих политических задач миссии. 
Впрочем, это очень важная промежуточная задача, 
которую мы все стремимся выполнять. 

Каким образом военные компоненты могут спо-
собствовать реализации комплексного подхода во 
время и после переходного периода для обеспече-
ния стабильности? Все мы, конечно, понимаем, что 
первостепенную роль в установлении устойчивого 
мира в странах, где мы работаем, играет полити-
ка. В связи с этим силы помогают реформировать 
сектор безопасности, нарастить потенциал и под-
готовить силы безопасности правительства прини-
мающей страны. Кроме того, на мой взгляд, в опре-
деленном смысле мы оказываем влияние на прави-
тельства принимающих стран, подавая им пример 
того, как должны вести себя профессиональные 
военные. Силы обеспечивают защиту деятельности 
различных субъектов в рамках целого ряда полити-
ческих и оперативных действий, и мы поддержива-
ем совместную работу по всем направлениям путем 
обеспечения защиты и создания благоприятных ус-
ловий. Именно такой вклад мы можем внести и уже 
вносим в поддержание устойчивого мира во время 
и после переходных процессов. 

Как адаптировать нашу стратегию и тактику 
по взаимодействию с местными субъектами и во-
оруженными группами, а также с правительствен-

ными войсками принимающей страны, чтобы обе-
спечить комплексный подход в поддержку защиты 
гражданского населения? Именно к этому мы и 
стремимся. Нужно отдавать себе отчет в том, что 
не все стороны конфликта являются нейтральны-
ми, поэтому наше взаимодействие должно быть от-
лажено так, чтобы привлекать наиболее нейтраль-
ных партнеров. Что касается тех, кто так или иначе 
вовлечен в конфликт, то с ними мы работаем в со-
ответствии с требованиями обеспечения защиты 
гражданского населения. Мы должны выступать 
против насилия в любой форме, вне зависимости 
от его источника. Поэтому мы прекрасно понима-
ем важность выявления источника насилия. Для 
этого в рамках Миссии функционируют опреде-
ленные официальные площадки. Раз в год мы соби-
раем всех командиров дивизий и всех лидеров во-
оруженных группировок в столице страны Джубе, 
где в духе транспарентности обсуждаем все вопро-
сы, касающиеся защиты гражданского населения, 
включая свободу передвижения. Такая ежегодная 
встреча состоялась совсем недавно, 18 июля. 

Кроме того, мы организуем совещания на ре-
гиональном уровне. Проводим многочисленные 
ежеквартальные форумы, на которых пытаемся 
привлечь к сотрудничеству правительственные во-
оруженные группировки и оппозиционные силы, в 
частности, в целях создания условий, способству-
ющих защите гражданского населения. Одним из 
важнейших факторов, который влияет на нашу 
работу и требует такого взаимодействия, является 
свобода передвижения по суше, по реке Нил и по 
воздуху. Это то, что важно для нас в текущих ус-
ловиях. Согласно статистике, ситуация в Южном 
Судане улучшилась, однако есть крайне важные 
районы, куда нам следовало бы попасть в услови-
ях конфликта, но доступ туда закрыт. Поэтому мы 
постоянно стараемся расширять возможности и 
прорабатываем каждый случай отказа в доступе с 
правительством принимающей страны, чтобы до-
биться прогресса и предотвратить возникновение 
отказов или препятствий для любого необходимо-
го перемещения в будущем. 

Что касается завоевания доверия местных ор-
ганов власти и местного населения, то и здесь мы 
полагаемся на взаимодействие на различных уров-
нях, в том числе и на самом высоком, а именно 
между Миссией и правительством Южного Суда-
на. Ежемесячно проводим координационное со-
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вещание высокого уровня с участием министра 
иностранных дел, высших должностных лиц ми-
нистерства обороны и министерств, имеющих 
отношение к нашей задаче. Аналогичная встреча 
проводится и исключительно между силовыми 
структурами и министерством обороны. Мы также 
организуем встречи на уровне штатов. Кроме того, 
что касается наших патрульных групп и групп по 
взаимодействию с населением, то они осуществля-
ют координацию на низовом уровне с участием об-
щин. Все это в совокупности помогает нам в дости-
жении нашей цели по укреплению доверия, веры и 
уважения друг к другу, а также в информировании 
о наших целях и нашей деятельности. 

Думаю, что ответил на большинство вопросов, 
заданных в отношении Южного Судана. Если я что-
то упустил, то готов снова взять слово и ответить 
на любые дополнительные вопросы. Тем не менее 
считаю, что ответил на все заданные вопросы. 

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется генерал-лейтенанту Родригису 
ди-Миранда Филью для ответа на адресованные 
ему замечания и вопросы. 

Генерал-лейтенант Родригис ди-Миранда 
Филью (говорит по-английски): Есть два или три 
основных условия успеха операции в пользу мира. 
Хотел бы поделиться несколькими замечаниями 
и надеюсь, что таким образом смогу ответить на 
большинство вопросов, если не на все. 

Опять же, для успешного проведения операции 
в пользу мира необходимо выполнение как мини-
мум двух-трех крайне важных аспектов. Первый 
аспект касается человеческого измерения: нужно 
завоевать доверие населения, а также правитель-
ства, установив с последним очень тесные отно-
шения. Все это является обязательным. Вместе с 
тем нам необходимо осуществлять контроль и ко-
ординацию в районе операций, главным образом, 
когда приходится работать не только с местными 
силами, такими как, в нашем случае, Вооружен-
ные силы Демократической Республики Конго, но 
и со многими региональными силами, в том числе 
c региональными силами Восточноафриканского 
сообщества, и силами в рамках Сообщества по во-
просам развития стран юга Африки и двусторон-
них соглашений. 

Второй аспект касается технологической сферы, 
которой уже было уделено много внимания преды-
дущими ораторами. Для обеспечения безопасности 
и защиты миротворцев крайне важно использовать, 
в том числе, такие современные вспомогательные 
ресурсы, как искусственный интеллект, беспилот-
ные летательные аппараты и цифровые технологии. 
Если бы у меня было больше времени, я бы мог при-
вести членам Совета Безопасности некоторые при-
меры того, как использование подобных ресурсов в 
районе проведения операций Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демо-
кратической Республике Конго (МООНСДРК) по-
могло нам спасти множество жизней. Кроме того, 
для успешного проведения такого рода операций 
очень важно создать действенный механизм ранне-
го предупреждения и реагирования. 

Третий аспект и, возможно, самый важный: по-
нимание мандата. МООНСДРК располагает манда-
том в соответствии с Главой VII, что означает, что 
наша деятельность направлена не на поддержание 
мира, а на принуждение к нему, а это в корне меня-
ет ситуацию. В связи с этим для обеспечения защи-
ты гражданского населения в рамках такой миссии, 
как МООНСДРК, очень важно, чтобы все страны, 
предоставляющие войска, понимали суть данного 
мандата. В противном случае им будет чрезвычай-
но сложно завоевать и сохранить доверие населе-
ния и правительства. 

Что касается переходного процесса, то я не 
буду на нем останавливаться подробно, поскольку 
г-н Лакруа скоро представит Совету доклад с об-
новленной информацией по переходному процессу 
в МООНСДРК. Единственное, что я могу сказать 
Совету, так это то, что мы подходим к делу очень 
ответственно. Мы планируем осуществить поэтап-
ный вывод сил из Демократической Республики 
Конго, с тем чтобы гарантировать защиту граж-
данского населения, и это главный вопрос, вызы-
вающий озабоченность всех членов Совета. Задача 
состоит в следующем: когда мы выводим наши сил 
с территории базы или района, местные или реги-
ональные силы должны немедленно заменить нас, 
чтобы обеспечить защиту гражданских лиц в преде-
лах нашей зоны ответственности. Бригада силового 
оперативного вмешательства также останется в на-
шем распоряжении до завершения этого процесса, 
чтобы в случае необходимости иметь возможность 
вмешиваться в ситуацию по всей территории зоны 
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ответственности, поскольку при свертывании опе-
рации мы лишаемся возможности это делать. По-
этому чрезвычайно важно, чтобы Командующий 
Силами сохранил возможность использовать мощ-
ную силу, позволяющую ему продолжать операции 
по защите гражданского населения, в том числе и в 
переходный период. 

Хотел бы еще раз подчеркнуть, что в переход-
ном процессе важную и основополагающую роль 
будут играть региональные силы. При продлении 
мандата МООНСДРК крайне важно тщательно про-
думать, как мы будем вовлекать в этот процесс 
региональные силы. Нам необходимо оказать под-
держку региональным силам, поскольку я уверен, 
что в одиночку правительству Демократической 
Республики Конго будет очень трудно заменить нас 
и обеспечить для своих граждан защиту граждан-
ского населения на том же уровне. 

Наряду с переходным процессом, одной из наи-
более важных задач для меня как Командующего 
Силами будет обеспечить активные и эффективные 
действия воинского контингента. При свертывании 
деятельности миссии страна, предоставляющая во-
йска (СПВ), может задаться вопросом: зачем под-
вергать опасности свои силы, если миссия прак-
тически завершена? Некоторые СПВ могут счесть 
это нелогичным. Однако мы обязаны выполнять 
свой мандат в Демократической Республике Конго 
вплоть до последнего дня. В этой связи перед нами 
стоит сложная задача: обеспечить эффективные и 
активные действия сил, направленных СПВ, до по-
следнего дня присутствия Миссии в Демократиче-
ской Республике Конго. 

Кто-то спрашивал о самой большой проблеме, 
стоящей перед нами. На мой взгляд, самая большая 
проблема — борьба с мифами, дезинформацией и 
ненавистническими высказываниями, с которыми 
приходится сталкиваться не только МООНСДРК, 
но и другим миссиям, работающим в крайне опас-
ных условиях, в которых в настоящее время при-
ходится действовать и нам. Чтобы помочь Миссии 
преодолеть эту проблему, мы строго следуем указа-
ниям Отдела стратегических коммуникаций и об-
щественной информации. Я запретил пользоваться 
в Силах социальными сетями — от батальона до 
сектора, включая мой штаб. Мы перестали поль-
зоваться социальными сетями для того, чтобы был 
слышен только один голос — голос МООНСДРК. 

Распространение среди населения информации ис-
ключительно от Специального представителя Ге-
нерального секретаря в Киншасе поможет эффек-
тивно бороться с недостоверной информацией и 
дезинформацией. 

В заключение я хотел бы в очередной раз под-
черкнуть роль, которую члены Совета играют в 
продлении мандата МООНСДРК. Прошу их, пожа-
луйста, серьезно отнестись к этому вопросу, так как 
это позволит нам оказать поддержку региональным 
силам. 

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю генерал-лейтенанта Родригеса ди-Миранду 
Филью за его дополнительные замечания и ответы 
на вопросы. 

Теперь слово предоставляется генерал-майору 
Ласаро Саенсу, который представит нам конкрет-
ную информацию касательно Временных сил Орга-
низации Объединенных Наций в Ливане. 

Генерал-майор Ласаро Саенс (говорит по-
английски): Я рассмотрю вопросы о роли традици-
онной миссии по поддержанию мира, в том что ка-
сается Временных сил Организации Объединенных 
Наций в Ливане (ВСООНЛ), в контексте положе-
ний главы VI Устава Организации Объединенных 
Наций. 

Первый аспект касается роли разведки, наблю-
дения и спутниковой связи. Хотел бы сказать, что 
ВСООНЛ имеют многолетний опыт использования 
разведывательных данных в своих оценках, опе-
рациях и докладах. Кроме того, для борьбы с де-
зинформацией мы реализуем стратегию усиленной 
стратегической коммуникации. В этой связи мы 
признаем решающую роль ливанского правитель-
ства в противодействии опасной риторике, пред-
ставляющей угрозу как для местного населения, 
так и для наших миротворцев. Что касается исполь-
зования искусственного интеллекта для противо-
действия рискам, то хотел бы отметить, что сторо-
ны — Ливан, включая «Хизбаллу», и Израиль — об-
ладают передовыми технологиями, и что ВСООНЛ, 
с помощью гражданских ресурсов и стран, предо-
ставляющих войска, добивается успеха в развитии 
своего потенциала мониторинга проблем, опасений 
и чаяний местного населения, исходя из задач стра-
тегии цифровой трансформации миротворческой 
деятельности Организации Объединенных Наций. 
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Что касается путей укрепления потенциала при-
нимающих стран в области защиты гражданского 
населения, поскольку именно принимающие стра-
ны несут главную ответственность за ее обеспече-
ние, то мы рассчитываем на то, что Ливан и Изра-
иль согласятся на постоянное прекращение огня в 
интересах установления прочного мира. Считаем 
это наилучшим способом защиты гражданского 
населения в обеих странах. Ключевая роль в этом 
принадлежит политическому руководству обеих 
сторон. Мы также призываем обеспечить полити-
ческую поддержку в разработке стратегии нацио-
нальной обороны Ливана, что является одним из 
основных условий решения проблемы неконтроли-
руемого государством оружия и значительного рас-
ширения государственной власти в южной части 
Ливана как ключевого фактора поддержания мира 
и стабильности. Текущий финансовый кризис в Ли-
ване оказал разрушительное воздействие на Ливан-
ские вооруженные силы и, безусловно, на население 
страны. Совет продемонстрировал свою поддержку 
в пунктах 10 и 11 резолюции 2650 (2022). Ливанские 
вооруженные силы высоко ценят эту поддержку. 

По вопросу возникающих угроз гражданско-
му населению и того, как Совет Безопасности мог 
бы оказать поддержку в случае нового конфликта 
между Ливаном и Израилем, подчеркну, что такой 
конфликт будет иметь катастрофические масштабы 
и приведет к страшному развитию событий и раз-
рушительным последствиям для гражданского на-
селения обеих стран. Наилучшим способом предот-
вратить это является заключение прочного мирно-
го соглашения и установление режима постоянного 
прекращения огня. ВСООНЛ действуют параллель-
но с политической миссией Специального коорди-
натора Организации Объединенных Наций по Ли-
вану (ЮНСКОЛ), в мандат которой входит работа 
как над обеспечением внутриполитического един-
ства Ливана, так и над установлением сухопутной 
границы между Ливаном и Израилем. Настоятель-
но призываю Совет по возможности продолжать 
оказывать поддержку и поощрять стороны к такому 
диалогу. Переговоры по согласованию демаркации 
«голубой линии» под эгидой ВСООНЛ могли бы 
стать первым практическим шагом в этом процессе, 
который ВСООНЛ готовы возглавить при поддерж-
ке Совета, когда стороны будут готовы двигаться в 
этом направлении. 

Что касается усилий ВСООНЛ по противодей-
ствию дезинформации, то хотел бы отметить, что 
недостоверная информация о ВСООНЛ негативно 
сказывается на выполнении нашего мандата, а так-
же на обеспечении охраны и безопасности наших 
миротворцев. Так, подобная информация могла сы-
грать определенную роль в нападении на наших 
миротворцев в декабре. В связи с этим мы реализу-
ем новую стратегию противодействия дезинформа-
ции, которая, в частности, подразумевает взаимо-
действие ключевых лидеров с властями в столице и 
на юге Ливана, что оказывает значительное влияние 
на местное население. Считаем, что правительство 
Ливана несет главную ответственность за обеспе-
чение разъяснения мандата ВСООНЛ обществен-
ности в своих заявлениях и посредством оказания 
поддержки деятельности миссии и ее миротворцев. 
Поддержка международного сообщества также не-
обходима для борьбы с ложной информацией и де-
зинформацией. Я хотел бы поблагодарить государ-
ства-члены, которые занимаются этим вопросом по 
дипломатическим каналам. Я хотел бы также под-
черкнуть крайне важную роль механизмов связи и 
координации ВСООНЛ в разрядке напряженности 
и устранении критических ситуаций, создаваемых 
кампаниями по распространению ложной информа-
ции и дезинформации. 

Наконец, касаясь темы языка ненависти, расиз-
ма и экстремизма, хочу сослаться на уже высказан-
ные мною замечания о дезинформации и добавить, 
что ненавистнические высказывания направлены 
на сирийских беженцев в Ливане. ЮНСКОЛ и стра-
новая группа Организации Объединенных Наций 
работают с правительством над обеспечением за-
щиты всего населения Ливана, включая сирийских 
беженцев. В заключение хочу отметить, что благо-
дарен за предоставленную мне возможность проин-
формировать Совет о ВСООНЛ. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю генерал-майора Ласаро Саенса за его допол-
нительные замечания. 

Теперь я предоставляю слово г-ну Лакруа для 
заключительных комментариев. 

Г-н Лакруа (говорит по-английски): Не хочу 
излишне затягивать эту дискуссию, но хочу через 
Вас, г-н Председатель, поблагодарить командую-
щих войсками за весьма важную информацию, ко-
торой они поделились с членами Совета. Я хотел 
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бы подчеркнуть, что миротворцы изо дня в день 
защищают сотни тысяч гражданских лиц. Мне ка-
жется важным подчеркнуть этот факт, несмотря на 
то, насколько проблематично и сложно оправдать 
все ожидания. Мандаты по защите гражданского 
населения, несмотря на свою важность, порождают 
ожидания, которые не всегда могут быть оправданы 
в силу таких разнообразных проблем, как рельеф 
местности, ограниченные возможности и отсут-
ствие поддержки, в том числе иногда и со стороны 
принимающих властей. Тем не менее считаю, что 
роль наших миротворцев в защите гражданского 
населения крайне важна и заслуживает признания. 

Второе мое замечание, очень краткое, заключа-
ется в том, что мы, безусловно, несем общую ответ-
ственность за оказание поддержки и помощи нашим 
миротворцам, с тем чтобы они могли эффективнее 

выполнять свой мандат по защите гражданского на-
селения. Крайне важно активнее поддерживать по-
литические процессы, поскольку в конечном счете 
наилучшим способом защиты гражданского насе-
ления является обеспечение развития и успешного 
завершения политического процесса. При этом, как 
отмечалось в ходе сегодняшних прений, мы также 
несем общую ответственность за обеспечение це-
ленаправленности мандата; снабжение миссий не-
обходимыми ресурсами, включая, разумеется, и 
военные компоненты; а также продолжение всех 
наших коллективных усилий, объединенных в рам-
ках инициатив «Действия в поддержку миротвор-
чества» и «Действия в поддержку миротворчества 
плюс», при наличии достаточных ресурсов, а также 
нашей общей приверженности делу. 

Заседание закрывается в 12 ч 15 мин. 
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